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THE LADDERTHE LADDER
GENESIS 28 – 30

THIS IS NONE OTHER THAN THE HOUSE OF GOD, AND
THIS IS THE GATE OF HEAVEN.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND ISAAC CALLED JACOB, AND BLESSED HIM, AND
CHARGED HIM, AND SAID UNTO HIM, THOU SHALT NOT TAKE A WIFE OF THE

DAUGHTERS OF CANAAN.

GEN 28:1

ARISE, GO TO PADDAN-ARAM, TO THE HOUSE OF BETHUEL THY
MOTHER'S FATHER; AND TAKE THEE A WIFE FROM THENCE OF

THE DAUGHTERS OF LABAN THY MOTHER'S BROTHER. AND GOD
ALMIGHTY BLESS THEE, AND MAKE THEE FRUITFUL, AND
MULTIPLY THEE, THAT THOU MAYEST BE A COMPANY OF

PEOPLES; AND GIVE THEE THE BLESSING OF ABRAHAM, TO
THEE, AND TO THY SEED WITH THEE; THAT THOU MAYEST

INHERIT THE LAND OF THY SOJOURNINGS, WHICH GOD GAVE
UNTO ABRAHAM.

GEN 28:2–4

AND ISAAC SENT AWAY JACOB: AND HE WENT TO PADDAN-
ARAM UNTO LABAN, SON OF BETHUEL THE SYRIAN, THE
BROTHER OF REBEKAH, JACOB'S AND ESAU'S MOTHER.

GEN 28:5
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MAHALATH

NOW ESAU SAW THAT ISAAC HAD BLESSED JACOB AND
SENT HIM AWAY TO PADDAN-ARAM, TO TAKE HIM A
WIFE FROM THENCE; AND THAT AS HE BLESSED HIM
HE GAVE HIM A CHARGE, SAYING, THOU SHALT NOT
TAKE A WIFE OF THE DAUGHTERS OF CANAAN; AND
THAT JACOB OBEYED HIS FATHER AND HIS MOTHER,
AND WAS GONE TO PADDAN-ARAM:

AND ESAU SAW THAT THE DAUGHTERS OF CANAAN
PLEASED NOT ISAAC HIS FATHER; AND ESAU
WENT UNTO ISHMAEL, AND TOOK, BESIDES THE
WIVES THAT HE HAD, MAHALATH THE DAUGHTER
OF ISHMAEL ABRAHAM'S SON, THE SISTER OF
NEBAIOTH, TO BE HIS WIFE.

GEN 28:6–9

BEER-SHEBA

HARAN

MESOPOTAMIA

AND JACOB WENT OUT FROM BEER-SHEBA, AND WENT TOWARD HARAN.
GEN 28:10

AND HE LIGHTED UPON A CERTAIN PLACE, AND TARRIED THERE ALL
NIGHT, BECAUSE THE SUN WAS SET; AND HE TOOK ONE OF THE
STONES OF THE PLACE, AND PUT IT UNDER HIS HEAD, AND LAY DOWN
IN THAT PLACE TO SLEEP.

GEN 28:11
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AND HE DREAMED; AND BEHOLD, A LADDER SET
UP ON THE EARTH, AND THE TOP OF IT
REACHED TO HEAVEN; AND BEHOLD, THE ANGELS
OF GOD ASCENDING AND DESCENDING ON IT.

AND, BEHOLD, JEHOVAH STOOD ABOVE IT, AND
SAID,

I AM JEHOVAH, THE GOD OF ABRAHAM THY
FATHER, AND THE GOD OF ISAAC: THE LAND
WHEREON THOU LIEST, TO THEE WILL I GIVE
IT, AND TO THY SEED;

GEN 28:12–13

AND THY SEED SHALL BE AS THE DUST OF THE EARTH, AND THOU SHALT SPREAD ABROAD TO THE WEST, AND TO
THE EAST, AND TO THE NORTH, AND TO THE SOUTH: AND IN THEE AND IN THY SEED SHALL ALL THE FAMILIES OF
THE EARTH BE BLESSED. AND, BEHOLD, I AM WITH THEE, AND WILL KEEP THEE WHITHERSOEVER THOU GOEST,
AND WILL BRING THEE AGAIN INTO THIS LAND; FOR I WILL NOT LEAVE THEE, UNTIL I HAVE DONE THAT WHICH I
HAVE SPOKEN TO THEE OF.

GEN 28:14–15
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AND JACOB AWAKED OUT OF HIS SLEEP, AND HE SAID,

SURELY JEHOVAH IS IN THIS
PLACE; AND I KNEW IT NOT.

AND HE WAS AFRAID, AND SAID,

HOW DREADFUL IS THIS PLACE!
THIS IS NONE OTHER THAN THE

HOUSE OF GOD, AND THIS IS THE
GATE OF HEAVEN.

GEN 28:16–17

AND JACOB ROSE UP EARLY IN THE MORNING, AND TOOK
THE STONE THAT HE HAD PUT UNDER HIS HEAD, AND SET
IT UP FOR A PILLAR, AND POURED OIL UPON THE TOP OF
IT. AND HE CALLED THE NAME OF THAT PLACE BETH-EL:
BUT THE NAME OF THE CITY WAS LUZ AT THE FIRST.

GEN 28:18–19

AND JACOB VOWED A VOW, SAYING,

IF GOD WILL BE WITH ME, AND WILL KEEP ME IN THIS
WAY THAT I GO, AND WILL GIVE ME BREAD TO EAT,

AND RAIMENT TO PUT ON, SO THAT I COME AGAIN TO
MY FATHER'S HOUSE IN PEACE, AND JEHOVAH WILL

BE MY GOD,

GEN 28:20–21

THEN THIS STONE, WHICH I HAVE SET UP FOR A PILLAR, SHALL
BE GOD'S HOUSE: AND OF ALL THAT THOU SHALT GIVE ME I

WILL SURELY GIVE THE TENTH UNTO THEE.

1/10

GEN 28:22
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THEN JACOB WENT ON HIS JOURNEY, AND CAME TO THE LAND OF THE
CHILDREN OF THE EAST. AND HE LOOKED, AND, BEHOLD, A WELL IN
THE FIELD, AND, LO, THREE FLOCKS OF SHEEP LYING THERE BY IT;
FOR OUT OF THAT WELL THEY WATERED THE FLOCKS: AND THE STONE
UPON THE WELL'S MOUTH WAS GREAT.

AND THITHER WERE ALL THE FLOCKS
GATHERED: AND THEY ROLLED THE STONE
FROM THE WELL'S MOUTH, AND WATERED
THE SHEEP, AND PUT THE STONE AGAIN
UPON THE WELL'S MOUTH IN ITS PLACE.

GEN 29:1–3

AND JACOB SAID UNTO THEM,

MY BRETHREN, WHENCE
ARE YE?

AND HE SAID UNTO THEM,

KNOW YE LABAN THE SON OF
NAHOR?

AND HE SAID UNTO THEM,

IS IT WELL WITH HIM?

GEN 29:4–6

AND THEY SAID,

OF HARAN ARE WE.

AND THEY SAID,

WE KNOW HIM.

AND THEY SAID,

IT IS WELL: AND, BEHOLD, RACHEL HIS
DAUGHTER COMETH WITH THE SHEEP.

AND HE SAID,

LO, IT IS YET HIGH DAY, NEITHER IS IT
TIME THAT THE CATTLE SHOULD BE

GATHERED TOGETHER: WATER YE THE
SHEEP, AND GO AND FEED THEM.

GEN 29:7

AND THEY SAID,

WE CANNOT, UNTIL ALL THE FLOCKS
BE GATHERED TOGETHER, AND THEY
ROLL THE STONE FROM THE WELL'S

MOUTH; THEN WE WATER THE SHEEP.

GEN 29 :8
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WHILE HE WAS YET SPEAKING WITH THEM, RACHEL CAME WITH HER FATHER'S SHEEP; FOR
SHE KEPT THEM. AND IT CAME TO PASS, WHEN JACOB SAW RACHEL THE DAUGHTER OF
LABAN HIS MOTHER'S BROTHER, AND THE SHEEP OF LABAN HIS MOTHER'S BROTHER, THAT
JACOB WENT NEAR, AND ROLLED THE STONE FROM THE WELL'S MOUTH, AND WATERED THE
FLOCK OF LABAN HIS MOTHER'S BROTHER. ゴロッゴロッ

G O R O

G E N  2 9 : 9–10

AND JACOB KISSED RACHEL, AND LIFTED UP HIS
VOICE, AND WEPT.

GEN 29:11

AND JACOB TOLD RACHEL THAT HE
WAS HER FATHER'S BROTHER, AND
THAT HE WAS REBEKAH'S SON: AND
SHE RAN AND TOLD HER FATHER.

GEN 29:12

AND IT CAME TO PASS, WHEN LABAN HEARD THE TIDINGS
OF JACOB HIS SISTER'S SON, THAT HE RAN TO MEET HIM,
AND EMBRACED HIM, AND KISSED HIM, AND BROUGHT HIM
TO HIS HOUSE. AND HE TOLD LABAN ALL THESE THINGS.

GEN 29:13
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AND LABAN SAID TO HIM,

SURELY THOU ART MY BONE AND MY
FLESH.

AND HE ABODE WITH HIM THE SPACE OF A MONTH.

AND LABAN SAID UNTO JACOB,

BECAUSE THOU ART MY BROTHER, SHOULDEST THOU THEREFORE
SERVE ME FOR NOUGHT? TELL ME, WHAT SHALL THY WAGES BE?

GEN 29:14–15

AND LABAN HAD TWO DAUGHTERS:
THE NAME OF THE ELDER WAS
LEAH, AND THE NAME OF THE
YOUNGER WAS RACHEL.

GEN 29:16

AND LEAH'S EYES WERE TENDER;
BUT RACHEL WAS BEAUTIFUL AND
WELL FAVORED.

GEN 29 :17

AND JACOB LOVED RACHEL; AND HE SAID,

I WILL SERVE THEE SEVEN
YEARS FOR RACHEL THY

YOUNGER DAUGHTER.

AND LABAN SAID,

IT IS BETTER THAT I GIVE HER TO
THEE, THAN THAT I SHOULD GIVE HER

TO ANOTHER MAN: ABIDE WITH ME.

GEN 29:18–19

1 2 3 4 5 6 7

AND JACOB SERVED SEVEN YEARS FOR RACHEL;
AND THEY SEEMED UNTO HIM BUT A FEW DAYS,
FOR THE LOVE HE HAD TO HER.

GEN 29:20
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AND JACOB SAID UNTO LABAN,

GIVE ME MY WIFE, FOR MY DAYS
ARE FULFILLED, THAT I MAY GO

IN UNTO HER.

GEN 29:21

AND LABAN GATHERED TOGETHER ALL THE MEN OF THE
PLACE, AND MADE A FEAST.

AND IT CAME TO PASS IN THE EVENING, THAT HE TOOK
LEAH HIS DAUGHTER, AND BROUGHT HER TO HIM; AND HE
WENT IN UNTO HER.

GEN 29:22–23

AND LABAN GAVE ZILPAH HIS
HANDMAID UNTO HIS DAUGHTER
LEAH FOR A HANDMAID.

GEN 29:24

AND IT CAME TO PASS IN
THE MORNING THAT,
BEHOLD, IT WAS LEAH:

ハッハッ
H A

G E N  2 9 : 25

AND HE SAID TO LABAN,

WHAT IS THIS THOU HAST DONE
UNTO ME? DID NOT I SERVE WITH
THEE FOR RACHEL? WHEREFORE
THEN HAST THOU BEGUILED ME?

AND LABAN SAID,

IT IS NOT SO DONE IN OUR PLACE, TO
GIVE THE YOUNGER BEFORE THE FIRST-
BORN. FULFIL THE WEEK OF THIS ONE,
AND WE WILL GIVE THEE THE OTHER
ALSO FOR THE SERVICE WHICH THOU

SHALT SERVE WITH ME YET SEVEN
OTHER YEARS.

GEN 29 :26–27
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AND JACOB DID SO, AND FULFILLED
HER WEEK: AND HE GAVE HIM
RACHEL HIS DAUGHTER TO WIFE.

AND LABAN GAVE TO RACHEL HIS
DAUGHTER BILHAH HIS HANDMAID TO
BE HER HANDMAID.

GEN 29:28–29

AND HE WENT IN ALSO UNTO
RACHEL, AND HE LOVED ALSO
RACHEL MORE THAN LEAH, AND
SERVED WITH HIM YET SEVEN OTHER
YEARS.

AND JEHOVAH SAW THAT LEAH WAS
HATED, AND HE OPENED HER WOMB:
BUT RACHEL WAS BARREN.

GEN 29 :30–31

1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

01 · REUBEN OF LEAH · GEN 29:32

AND LEAH CONCEIVED, AND BARE A
SON, AND SHE CALLED HIS NAME
REUBEN: FOR SHE SAID, BECAUSE
JEHOVAH HATH LOOKED UPON MY
AFFLICTION; FOR NOW MY HUSBAND
WILL LOVE ME.

02 · SIMEON OF LEAH · GEN 29:33

AND SHE CONCEIVED AGAIN, AND
BARE A SON: AND SAID, BECAUSE
JEHOVAH HATH HEARD THAT I AM
HATED, HE HATH THEREFORE GIVEN
ME THIS SON ALSO: AND SHE
CALLED HIS NAME SIMEON.

03 · LEVI OF LEAH · GEN 29:34

AND SHE CONCEIVED AGAIN, AND
BARE A SON; AND SAID, NOW THIS
TIME WILL MY HUSBAND BE JOINED
UNTO ME, BECAUSE I HAVE BORNE
HIM THREE SONS: THEREFORE WAS
HIS NAME CALLED LEVI.

04 · JUDAH OF LEAH · GEN 29:35

AND SHE CONCEIVED AGAIN, AND
BARE A SON: AND SHE SAID, THIS
TIME WILL I PRAISE JEHOVAH:
THEREFORE SHE CALLED HIS NAME
JUDAH; AND SHE LEFT OFF
BEARING.
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AND WHEN RACHEL SAW THAT SHE BARE
JACOB NO CHILDREN, RACHEL ENVIED
HER SISTER; AND SHE SAID UNTO
JACOB,

GIVE ME CHILDREN, OR ELSE I
DIE.

GEN 30:1

AND JACOB'S ANGER WAS KINDLED
AGAINST RACHEL: AND HE SAID,

AM I IN GOD'S STEAD, WHO HATH
WITHHELD FROM THEE THE FRUIT OF

THE WOMB?

GEN 30 :2

BILHAH

AND SHE SAID,

BEHOLD, MY MAID BILHAH, GO IN UNTO HER; THAT
SHE MAY BEAR UPON MY KNEES, AND I ALSO MAY

OBTAIN CHILDREN BY HER.

AND SHE GAVE HIM BILHAH HER
HANDMAID TO WIFE: AND JACOB
WENT IN UNTO HER. AND BILHAH
CONCEIVED, AND BARE JACOB A
SON.

GEN 30:3–5

1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

5

DAN

6

NAPHTALI

05 · DAN OF BILHAH · GEN 30:6

AND RACHEL SAID, GOD HATH
JUDGED ME, AND HATH ALSO HEARD
MY VOICE, AND HATH GIVEN ME A
SON: THEREFORE CALLED SHE HIS
NAME DAN.

06 · NAPHTALI OF BILHAH · GEN 30:7–8

AND BILHAH RACHEL'S HANDMAID
CONCEIVED AGAIN, AND BARE JACOB A
SECOND SON. AND RACHEL SAID, WITH
MIGHTY WRESTLINGS HAVE I WRESTLED
WITH MY SISTER, AND HAVE
PREVAILED: AND SHE CALLED HIS
NAME NAPHTALI.
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1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

5

DAN

6

NAPHTALI

7

GAD

8

ASHER

07 · GAD OF ZILPAH · GEN 30:9–1 1

WHEN LEAH SAW THAT SHE HAD LEFT OFF
BEARING, SHE TOOK ZILPAH HER HANDMAID,
AND GAVE HER TO JACOB TO WIFE. AND
ZILPAH LEAH'S HANDMAID BARE JACOB A
SON. AND LEAH SAID, FORTUNATE! AND SHE
CALLED HIS NAME GAD.

08 · ASHER OF ZILPAH · GEN 30:12–13

AND ZILPAH LEAH'S HANDMAID BARE JACOB A
SECOND SON. AND LEAH SAID, HAPPY AM I!
FOR THE DAUGHTERS WILL CALL ME HAPPY:
AND SHE CALLED HIS NAME ASHER.

AND REUBEN WENT IN THE DAYS OF WHEAT HARVEST, AND
FOUND MANDRAKES IN THE FIELD, AND BROUGHT THEM UNTO
HIS MOTHER LEAH.

THEN RACHEL SAID TO LEAH,

GIVE ME, I PRAY THEE, OF THY SON'S MANDRAKES.

GEN 30:14

AND SHE SAID UNTO HER,

IS IT A SMALL MATTER THAT THOU
HAST TAKEN AWAY MY HUSBAND?

AND WOULDEST THOU TAKE AWAY MY
SON'S MANDRAKES ALSO?

GEN 30:15

AND RACHEL SAID,

THEREFORE HE SHALL LIE WITH
THEE TO-NIGHT FOR THY SON'S

MANDRAKES.
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AND JACOB CAME FROM THE FIELD IN THE
EVENING, AND LEAH WENT OUT TO MEET HIM,
AND SAID,

THOU MUST COME IN UNTO ME; FOR I HAVE
SURELY HIRED THEE WITH MY SON'S

MANDRAKES.

AND HE LAY WITH HER THAT NIGHT.
GEN 30:16

1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

5

DAN

6

NAPHTALI

7

GAD

8

ASHER

9

ISSACHAR

10

ZEBULUN

11

JOSEPH

09 · ISSACHAR OF LEAH · GEN 30:17–18

AND GOD HEARKENED UNTO LEAH, AND
SHE CONCEIVED, AND BARE JACOB A
FIFTH SON. AND LEAH SAID, GOD
HATH GIVEN ME MY HIRE, BECAUSE I
GAVE MY HANDMAID TO MY HUSBAND:
AND SHE CALLED HIS NAME ISSACHAR.

10 · ZEBULUN OF LEAH · GEN 30:19–20

AND LEAH CONCEIVED AGAIN, AND
BARE A SIXTH SON TO JACOB. AND
LEAH SAID, GOD HATH ENDOWED ME
WITH A GOOD DOWRY; NOW WILL MY
HUSBAND DWELL WITH ME, BECAUSE I
HAVE BORNE HIM SIX SONS: AND SHE
CALLED HIS NAME ZEBULUN.

DINAH DAUGHTER OF LEAH · GEN 30:21

AND AFTERWARDS SHE BARE A
DAUGHTER, AND CALLED HER NAME
DINAH.

11 · JOSEPH OF RACHEL · GEN 30:22–24

AND GOD REMEMBERED RACHEL, AND
GOD HEARKENED TO HER, AND OPENED
HER WOMB. AND SHE CONCEIVED, AND
BARE A SON: AND SAID, GOD HATH
TAKEN AWAY MY REPROACH: AND SHE
CALLED HIS NAME JOSEPH, SAYING,
JEHOVAH ADD TO ME ANOTHER SON.
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AND IT CAME TO PASS, WHEN RACHEL HAD BORNE JOSEPH,
THAT JACOB SAID UNTO LABAN,

SEND ME AWAY, THAT I MAY GO UNTO MINE OWN PLACE, AND
TO MY COUNTRY. GIVE ME MY WIVES AND MY CHILDREN FOR

WHOM I HAVE SERVED THEE, AND LET ME GO: FOR THOU
KNOWEST MY SERVICE WHEREWITH I HAVE SERVED THEE.

GEN 30:25–26

AND LABAN SAID UNTO HIM,

IF NOW I HAVE FOUND FAVOR IN
THINE EYES, TARRY: FOR I HAVE
DIVINED THAT JEHOVAH HATH
BLESSED ME FOR THY SAKE.

AND HE SAID,

APPOINT ME THY WAGES, AND I
WILL GIVE IT.

GEN 30:27–28

AND HE SAID UNTO HIM,

THOU KNOWEST HOW I HAVE SERVED
THEE, AND HOW THY CATTLE HAVE FARED
WITH ME. FOR IT WAS LITTLE WHICH THOU

HADST BEFORE I CAME, AND IT HATH
INCREASED UNTO A MULTITUDE; AND

JEHOVAH HATH BLESSED THEE
WHITHERSOEVER I TURNED: AND NOW

WHEN SHALL I PROVIDE FOR MINE OWN
HOUSE ALSO?

GEN 30 :29–30

AND HE SAID,

WHAT SHALL I GIVE THEE?

AND JACOB SAID,

THOU SHALT NOT GIVE ME AUGHT: IF THOU WILT DO THIS THING
FOR ME, I WILL AGAIN FEED THY FLOCK AND KEEP IT.

GEN 30:31
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I WILL PASS THROUGH ALL THY FLOCK TO-DAY, REMOVING FROM THENCE EVERY
SPECKLED AND SPOTTED ONE, AND EVERY BLACK ONE AMONG THE SHEEP, AND
THE SPOTTED AND SPECKLED AMONG THE GOATS: AND OF SUCH SHALL BE MY

HIRE. SO SHALL MY RIGHTEOUSNESS ANSWER FOR ME HEREAFTER, WHEN THOU
SHALT COME CONCERNING MY HIRE THAT IS BEFORE THEE: EVERY ONE THAT IS

NOT SPECKLED AND SPOTTED AMONG THE GOATS, AND BLACK AMONG THE
SHEEP, THAT, IF FOUND WITH ME, SHALL BE COUNTED STOLEN.

GEN 30:32–33

AND LABAN SAID,

BEHOLD, I WOULD IT MIGHT BE ACCORDING TO
THY WORD.

GEN 30:34

JACOB LABAN'S SONS

DAY 1 DAY 2 DAY 3

AND HE REMOVED THAT DAY THE HE-GOATS THAT WERE RINGSTREAKED AND SPOTTED, AND ALL THE SHE-GOATS THAT
WERE SPECKLED AND SPOTTED, EVERY ONE THAT HAD WHITE IN IT, AND ALL THE BLACK ONES AMONG THE SHEEP,
AND GAVE THEM INTO THE HAND OF HIS SONS;

AND HE SET THREE DAYS' JOURNEY BETWIXT HIMSELF AND
JACOB: AND JACOB FED THE REST OF LABAN'S FLOCKS.

GEN 30:35–36
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AND JACOB TOOK HIM RODS OF FRESH POPLAR, AND OF
THE ALMOND AND OF THE PLANE-TREE; AND PEELED
WHITE STREAKS IN THEM, AND MADE THE WHITE
APPEAR WHICH WAS IN THE RODS.

AND HE SET THE RODS WHICH HE HAD PEELED OVER
AGAINST THE FLOCKS IN THE GUTTERS IN THE
WATERING-TROUGHS WHERE THE FLOCKS CAME TO
DRINK; AND THEY CONCEIVED WHEN THEY CAME TO
DRINK. AND THE FLOCKS CONCEIVED BEFORE THE
RODS, AND THE FLOCKS BROUGHT FORTH
RINGSTREAKED, SPECKLED, AND SPOTTED.

GEN 30:37–39

AND JACOB SEPARATED THE LAMBS, AND SET THE
FACES OF THE FLOCKS TOWARD THE RINGSTREAKED AND
ALL THE BLACK IN THE FLOCK OF LABAN: AND HE PUT
HIS OWN DROVES APART, AND PUT THEM NOT UNTO
LABAN'S FLOCK.

AND IT CAME TO PASS, WHENSOEVER THE STRONGER OF
THE FLOCK DID CONCEIVE, THAT JACOB LAID THE
RODS BEFORE THE EYES OF THE FLOCK IN THE
GUTTERS, THAT THEY MIGHT CONCEIVE AMONG THE
RODS; BUT WHEN THE FLOCK WERE FEEBLE, HE PUT
THEM NOT IN: SO THE FEEBLER WERE LABAN'S, AND
THE STRONGER JACOB'S.

GEN 30:40–42

AND THE MAN INCREASED EXCEEDINGLY, AND HAD LARGE
FLOCKS, AND MAID-SERVANTS AND MEN-SERVANTS, AND
CAMELS AND ASSES.

つづく N E X T  ·  P E N I E L

GEN 30:43
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PENIELPENIEL
GENESIS 31 – 33

I WILL NOT LET THEE GO, EXCEPT THOU BLESS ME.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND HE HEARD THE WORDS OF LABAN'S SONS,
SAYING, JACOB HATH TAKEN AWAY ALL THAT WAS OUR

FATHER'S; AND OF THAT WHICH WAS OUR FATHER'S
HATH HE GOTTEN ALL THIS GLORY.

AND JACOB BEHELD THE COUNTENANCE OF LABAN,
AND, BEHOLD, IT WAS NOT TOWARD HIM AS
BEFORETIME.

GEN 31:1–2

AND JEHOVAH SAID UNTO JACOB,

RETURN UNTO THE LAND OF THY FATHERS, AND TO THY KINDRED; AND I WILL BE WITH THEE.

GEN 31:3

AND JACOB SENT AND CALLED RACHEL AND LEAH TO
THE FIELD UNTO HIS FLOCK, AND SAID UNTO THEM, I SEE YOUR FATHER'S COUNTENANCE, THAT IT IS NOT

TOWARD ME AS BEFORETIME; BUT THE GOD OF MY FATHER
HATH BEEN WITH ME. AND YE KNOW THAT WITH ALL MY

POWER I HAVE SERVED YOUR FATHER. AND YOUR FATHER
HATH DECEIVED ME, AND CHANGED MY WAGES TEN TIMES;

BUT GOD SUFFERED HIM NOT TO HURT ME.

GEN 31:4–7
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IF HE SAID THUS, THE SPECKLED SHALL BE THY WAGES; THEN
ALL THE FLOCK BARE SPECKLED: AND IF HE SAID THUS, THE
RINGSTREAKED SHALL BE THY WAGES; THEN BARE ALL THE
FLOCK RINGSTREAKED. THUS GOD HATH TAKEN AWAY THE

CATTLE OF YOUR FATHER, AND GIVEN THEM TO ME.

GEN 31:8–9

AND IT CAME TO PASS AT THE TIME THAT THE FLOCK CONCEIVE, THAT I
LIFTED UP MINE EYES, AND SAW IN A DREAM, AND, BEHOLD, THE HE-

GOATS WHICH LEAPED UPON THE FLOCK WERE RINGSTREAKED,
SPECKLED, AND GRIZZLED. AND THE ANGEL OF GOD SAID UNTO ME IN

THE DREAM, JACOB: AND I SAID,

AND I SAID, HERE AM I.

GEN 31:10–11

AND HE SAID, LIFT UP NOW THINE EYES, AND SEE: ALL THE HE-GOATS WHICH LEAP UPON THE FLOCK ARE
RINGSTREAKED, SPECKLED, AND GRIZZLED: FOR I HAVE SEEN ALL THAT LABAN DOETH UNTO THEE. I AM THE GOD
OF BETH-EL, WHERE THOU ANOINTEDST A PILLAR, WHERE THOU VOWEDST A VOW UNTO ME: NOW ARISE, GET
THEE OUT FROM THIS LAND, AND RETURN UNTO THE LAND OF THY NATIVITY.

GEN 31:12–13
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AND RACHEL AND LEAH ANSWERED AND
SAID UNTO HIM,

IS THERE YET ANY PORTION OR
INHERITANCE FOR US IN OUR FATHER'S
HOUSE? ARE WE NOT ACCOUNTED BY
HIM AS FOREIGNERS? FOR HE HATH

SOLD US, AND HATH ALSO QUITE
DEVOURED OUR MONEY.

GEN 31:14–15

FOR ALL THE RICHES WHICH GOD HATH
TAKEN AWAY FROM OUR FATHER, THAT
IS OURS AND OUR CHILDREN'S: NOW
THEN, WHATSOEVER GOD HATH SAID

UNTO THEE, DO.

GEN 31 :16

THEN JACOB ROSE UP, AND SET HIS SONS AND HIS
WIVES UPON THE CAMELS;

AND HE CARRIED AWAY ALL HIS CATTLE, AND ALL
HIS SUBSTANCE WHICH HE HAD GATHERED, THE
CATTLE OF HIS GETTING, WHICH HE HAD GATHERED
IN PADDAN-ARAM, TO GO TO ISAAC HIS FATHER
UNTO THE LAND OF CANAAN.

GEN 31:17–18
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NOW LABAN WAS GONE TO SHEAR HIS SHEEP: AND RACHEL
STOLE THE TERAPHIM THAT WERE HER FATHER'S.

GEN 31:19

THE RIVER

HARAN

GILEAD

AND JACOB STOLE AWAY UNAWARES TO LABAN THE SYRIAN, IN
THAT HE TOLD HIM NOT THAT HE FLED. SO HE FLED WITH ALL
THAT HE HAD; AND HE ROSE UP, AND PASSED OVER THE RIVER,
AND SET HIS FACE TOWARD THE MOUNTAIN OF GILEAD.

GEN 31:20–21

AND IT WAS TOLD LABAN ON THE THIRD DAY THAT
JACOB WAS FLED.

AND HE TOOK HIS BRETHREN WITH HIM, AND
PURSUED AFTER HIM SEVEN DAYS' JOURNEY; AND HE
OVERTOOK HIM IN THE MOUNTAIN OF GILEAD.

7 DAYS
GEN 31:22–23

AND GOD CAME TO LABAN THE SYRIAN IN A DREAM
OF THE NIGHT, AND SAID UNTO HIM,

TAKE HEED TO THYSELF THAT THOU SPEAK NOT TO JACOB
EITHER GOOD OR BAD.

GEN 31:24

—  1 5 5  —G E N E S I S  3 1 : 1 9 – 2 4 A S V



JACOB LABAN

AND LABAN CAME UP WITH JACOB. NOW JACOB HAD PITCHED HIS TENT IN THE
MOUNTAIN: AND LABAN WITH HIS BRETHREN ENCAMPED IN THE MOUNTAIN OF
GILEAD.

GEN 31:25

AND LABAN SAID TO JACOB,

WHAT HAST THOU DONE, THAT THOU HAST STOLEN AWAY
UNAWARES TO ME, AND CARRIED AWAY MY DAUGHTERS AS
CAPTIVES OF THE SWORD? WHEREFORE DIDST THOU FLEE

SECRETLY, AND STEAL AWAY FROM ME, AND DIDST NOT TELL ME,
THAT I MIGHT HAVE SENT THEE AWAY WITH MIRTH AND WITH

SONGS, WITH TABRET AND WITH HARP; AND DIDST NOT SUFFER
ME TO KISS MY SONS AND MY DAUGHTERS? NOW HAST THOU

DONE FOOLISHLY.

IT IS IN THE POWER OF MY HAND TO DO YOU HURT: BUT THE GOD
OF YOUR FATHER SPAKE UNTO ME YESTERNIGHT, SAYING, TAKE

HEED TO THYSELF THAT THOU SPEAK NOT TO JACOB EITHER
GOOD OR BAD. AND NOW, THOUGH THOU WOULDEST NEEDS BE
GONE, BECAUSE THOU SORE LONGEDST AFTER THY FATHER'S

HOUSE, YET WHEREFORE HAST THOU STOLEN MY GODS?

GEN 31:26–30
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AND JACOB ANSWERED AND SAID TO LABAN,

BECAUSE I WAS AFRAID: FOR I SAID, LEST THOU SHOULDEST TAKE
THY DAUGHTERS FROM ME BY FORCE. WITH WHOMSOEVER THOU
FINDEST THY GODS, HE SHALL NOT LIVE: BEFORE OUR BRETHREN

DISCERN THOU WHAT IS THINE WITH ME, AND TAKE IT TO THEE.

FOR JACOB KNEW NOT THAT RACHEL HAD STOLEN THEM.
GEN 31:31–32

JACOB LEAH MAID-SERVANTS RACHEL

AND LABAN WENT INTO JACOB'S TENT, AND INTO LEAH'S TENT, AND INTO THE TENT OF THE TWO
MAID-SERVANTS; BUT HE FOUND THEM NOT. AND HE WENT OUT OF LEAH'S TENT, AND ENTERED
INTO RACHEL'S TENT.

GEN 31:33

NOW RACHEL HAD TAKEN THE TERAPHIM, AND PUT
THEM IN THE CAMEL'S SADDLE, AND SAT UPON THEM.
AND LABAN FELT ABOUT ALL THE TENT, BUT FOUND
THEM NOT.

GEN 31:34

AND SHE SAID TO HER FATHER,

LET NOT MY LORD BE ANGRY THAT I
CANNOT RISE UP BEFORE THEE;
FOR THE MANNER OF WOMEN IS

UPON ME.

AND HE SEARCHED, BUT FOUND NOT
THE TERAPHIM.

GEN 31 :35
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AND JACOB WAS WROTH, AND CHODE WITH LABAN: AND JACOB
ANSWERED AND SAID TO LABAN,

WHAT IS MY TRESPASS? WHAT IS MY SIN, THAT THOU HAST HOTLY
PURSUED AFTER ME? WHEREAS THOU HAST FELT ABOUT ALL MY

STUFF, WHAT HAST THOU FOUND OF ALL THY HOUSEHOLD STUFF?
SET IT HERE BEFORE MY BRETHREN AND THY BRETHREN, THAT

THEY MAY JUDGE BETWIXT US TWO. THESE TWENTY YEARS HAVE I
BEEN WITH THEE; THY EWES AND THY SHE-GOATS HAVE NOT CAST
THEIR YOUNG, AND THE RAMS OF THY FLOCKS HAVE I NOT EATEN.
THAT WHICH WAS TORN OF BEASTS I BROUGHT NOT UNTO THEE; I

BARE THE LOSS OF IT; OF MY HAND DIDST THOU REQUIRE IT,
WHETHER STOLEN BY DAY OR STOLEN BY NIGHT.

ドンドン
D O N

G E N  3 1 : 3 6–39

THUS I WAS; IN THE DAY THE DROUGHT CONSUMED ME, AND THE
FROST BY NIGHT; AND MY SLEEP FLED FROM MINE EYES.

GEN 31:40
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THESE TWENTY YEARS HAVE I BEEN IN THY HOUSE; I SERVED
THEE FOURTEEN YEARS FOR THY TWO DAUGHTERS, AND SIX

YEARS FOR THY FLOCK: AND THOU HAST CHANGED MY WAGES
TEN TIMES. EXCEPT THE GOD OF MY FATHER, THE GOD OF
ABRAHAM, AND THE FEAR OF ISAAC, HAD BEEN WITH ME,

SURELY NOW HADST THOU SENT ME AWAY EMPTY. GOD HATH
SEEN MINE AFFLICTION AND THE LABOR OF MY HANDS, AND

REBUKED THEE YESTERNIGHT.

20 YEARS
GEN 31:41–42

AND LABAN ANSWERED AND SAID UNTO JACOB,

THE DAUGHTERS ARE MY DAUGHTERS, AND THE CHILDREN
ARE MY CHILDREN, AND THE FLOCKS ARE MY FLOCKS, AND

ALL THAT THOU SEEST IS MINE: AND WHAT CAN I DO THIS DAY
UNTO THESE MY DAUGHTERS, OR UNTO THEIR CHILDREN

WHOM THEY HAVE BORNE? AND NOW COME, LET US MAKE A
COVENANT, I AND THOU; AND LET IT BE FOR A WITNESS

BETWEEN ME AND THEE.

GEN 31:43–44
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AND JACOB TOOK A STONE, AND SET IT UP FOR A PILLAR.

AND JACOB SAID UNTO HIS BRETHREN,

GATHER STONES;

AND THEY TOOK STONES, AND MADE A HEAP:
AND THEY DID EAT THERE BY THE HEAP.

AND LABAN CALLED IT JEGAR-SAHA-DUTHA:
BUT JACOB CALLED IT GALEED.

GEN 31:45–47

JACOB LABAN

AND LABAN SAID,

THIS HEAP IS WITNESS BETWEEN ME AND
THEE THIS DAY.

THEREFORE WAS THE NAME OF IT CALLED
GALEED: AND MIZPAH, FOR HE SAID,

JEHOVAH WATCH BETWEEN ME AND THEE,
WHEN WE ARE ABSENT ONE FROM

ANOTHER.

IF THOU SHALT AFFLICT MY DAUGHTERS, AND IF THOU
SHALT TAKE WIVES BESIDES MY DAUGHTERS, NO MAN IS
WITH US; SEE, GOD IS WITNESS BETWIXT ME AND THEE.

GEN 31:48–50
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AND LABAN SAID TO JACOB,

BEHOLD THIS HEAP, AND BEHOLD THE PILLAR, WHICH I HAVE SET
BETWIXT ME AND THEE. THIS HEAP BE WITNESS, AND THE PILLAR BE

WITNESS, THAT I WILL NOT PASS OVER THIS HEAP TO THEE, AND THAT
THOU SHALT NOT PASS OVER THIS HEAP AND THIS PILLAR UNTO ME,

FOR HARM. THE GOD OF ABRAHAM, AND THE GOD OF NAHOR, THE
GOD OF THEIR FATHER, JUDGE BETWIXT US.

AND JACOB SWARE BY THE FEAR OF HIS FATHER
ISAAC.

GEN 31:51–53

AND JACOB OFFERED A SACRIFICE IN THE MOUNTAIN,
AND CALLED HIS BRETHREN TO EAT BREAD: AND THEY
DID EAT BREAD, AND TARRIED ALL NIGHT IN THE
MOUNTAIN.

GEN 31:54

AND EARLY IN THE MORNING LABAN ROSE UP, AND
KISSED HIS SONS AND HIS DAUGHTERS, AND BLESSED
THEM: AND LABAN DEPARTED, AND RETURNED UNTO HIS
PLACE.

GEN 31:55

AND JACOB WENT ON HIS WAY, AND THE ANGELS OF
GOD MET HIM.

AND JACOB SAID WHEN HE SAW THEM,

THIS IS GOD'S HOST:

AND HE CALLED THE NAME OF THAT PLACE MAHANAIM.
GEN 32:1–2
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SEIR

AND JACOB SENT MESSENGERS BEFORE HIM TO ESAU
HIS BROTHER UNTO THE LAND OF SEIR, THE FIELD
OF EDOM. AND HE COMMANDED THEM, SAYING,

THUS SHALL YE SAY UNTO MY LORD ESAU: THUS SAITH THY
SERVANT JACOB, I HAVE SOJOURNED WITH LABAN, AND
STAYED UNTIL NOW: AND I HAVE OXEN, AND ASSES, AND

FLOCKS, AND MEN-SERVANTS, AND MAID-SERVANTS: AND I
HAVE SENT TO TELL MY LORD, THAT I MAY FIND FAVOR IN THY

SIGHT.

GEN 32:3–5

AND THE MESSENGERS RETURNED TO JACOB, SAYING,

WE CAME TO THY BROTHER ESAU, AND MOREOVER HE COMETH
TO MEET THEE, AND FOUR HUNDRED MEN WITH HIM.

400

GEN 32:6

THEN JACOB WAS GREATLY AFRAID
AND WAS DISTRESSED: AND HE
DIVIDED THE PEOPLE THAT WERE
WITH HIM, AND THE FLOCKS, AND
THE HERDS, AND THE CAMELS, INTO
TWO COMPANIES;

GEN 32:7

I I I

AND HE SAID,

IF ESAU COME TO THE ONE COMPANY, AND SMITE IT,
THEN THE COMPANY WHICH IS LEFT SHALL ESCAPE.

GEN 32:8
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AND JACOB SAID,

O GOD OF MY FATHER ABRAHAM, AND GOD OF MY
FATHER ISAAC, O JEHOVAH, WHO SAIDST UNTO ME,

RETURN UNTO THY COUNTRY, AND TO THY KINDRED, AND
I WILL DO THEE GOOD: I AM NOT WORTHY OF THE LEAST

OF ALL THE LOVINGKINDNESSES, AND OF ALL THE
TRUTH, WHICH THOU HAST SHOWED UNTO THY SERVANT;
FOR WITH MY STAFF I PASSED OVER THIS JORDAN; AND

NOW I AM BECOME TWO COMPANIES.

DELIVER ME, I PRAY THEE, FROM THE HAND OF MY
BROTHER, FROM THE HAND OF ESAU: FOR I FEAR HIM,
LEST HE COME AND SMITE ME, THE MOTHER WITH THE
CHILDREN. AND THOU SAIDST, I WILL SURELY DO THEE
GOOD, AND MAKE THY SEED AS THE SAND OF THE SEA,

WHICH CANNOT BE NUMBERED FOR MULTITUDE.

GEN 32:9–12
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220 GOATS 220 SHEEP 30 CAMELS 50 KINE 30 ASSES

AND HE LODGED THERE THAT NIGHT, AND TOOK OF THAT WHICH HE HAD WITH HIM A
PRESENT FOR ESAU HIS BROTHER: TWO HUNDRED SHE-GOATS AND TWENTY HE-GOATS,
TWO HUNDRED EWES AND TWENTY RAMS, THIRTY MILCH CAMELS AND THEIR COLTS,
FORTY COWS AND TEN BULLS, TWENTY SHE-ASSES AND TEN FOALS.

GEN 32:13–15

AND HE DELIVERED THEM INTO THE HAND OF HIS SERVANTS,
EVERY DROVE BY ITSELF, AND SAID UNTO HIS SERVANTS,

PASS OVER BEFORE ME, AND PUT A SPACE
BETWIXT DROVE AND DROVE.

AND HE COMMANDED THE FOREMOST, SAYING,

WHEN ESAU MY BROTHER MEETETH THEE, AND ASKETH THEE, SAYING,
WHOSE ART THOU? AND WHITHER GOEST THOU? AND WHOSE ARE THESE
BEFORE THEE? THEN THOU SHALT SAY, THEY ARE THY SERVANT JACOB'S;

IT IS A PRESENT SENT UNTO MY LORD ESAU: AND, BEHOLD, HE ALSO IS
BEHIND US.

GEN 32:16–18

AND HE COMMANDED ALSO THE SECOND, AND THE THIRD, AND ALL
THAT FOLLOWED THE DROVES, SAYING,

ON THIS MANNER SHALL YE SPEAK UNTO ESAU, WHEN YE FIND HIM;
AND YE SHALL SAY, MOREOVER, BEHOLD, THY SERVANT JACOB IS

BEHIND US.

FOR HE SAID,

I WILL APPEASE HIM WITH THE PRESENT THAT GOETH BEFORE ME,
AND AFTERWARD I WILL SEE HIS FACE; PERADVENTURE HE WILL

ACCEPT ME.

SO THE PRESENT PASSED OVER BEFORE HIM: AND HE HIMSELF LODGED
THAT NIGHT IN THE COMPANY.

GEN 32:19–21
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AND HE ROSE UP THAT NIGHT, AND TOOK HIS TWO WIVES, AND
HIS TWO HANDMAIDS, AND HIS ELEVEN CHILDREN, AND PASSED
OVER THE FORD OF THE JABBOK. AND HE TOOK THEM, AND SENT
THEM OVER THE STREAM, AND SENT OVER THAT WHICH HE HAD.

GEN 32:22–23

AND JACOB WAS LEFT ALONE; AND THERE WRESTLED A
MAN WITH HIM UNTIL THE BREAKING OF THE DAY.

AND WHEN HE SAW THAT HE PREVAILED NOT AGAINST
HIM, HE TOUCHED THE HOLLOW OF HIS THIGH; AND
THE HOLLOW OF JACOB'S THIGH WAS STRAINED, AS
HE WRESTLED WITH HIM.

ググッググッG U G U

G E N  3 2 : 24–25

AND HE SAID,

LET ME GO, FOR THE DAY
BREAKETH.

AND HE SAID,

I WILL NOT LET THEE GO, EXCEPT THOU
BLESS ME.

GEN 32:26
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AND HE SAID UNTO HIM,

WHAT IS THY NAME? AND
HE SAID, JACOB.

AND HE SAID,

JACOB.

AND HE SAID,

THY NAME SHALL BE CALLED NO MORE JACOB, BUT
ISRAEL: FOR THOU HAST STRIVEN WITH GOD AND WITH
MEN, AND HAST PREVAILED.

AND JACOB ASKED HIM, AND SAID,

TELL ME, I PRAY THEE, THY NAME.

AND HE SAID,

WHEREFORE IS IT THAT THOU DOST ASK AFTER MY
NAME?

AND HE BLESSED HIM THERE.
GEN 32:27–29

AND JACOB CALLED THE NAME OF THE PLACE PENIEL:
FOR, SAID HE,

I HAVE SEEN GOD FACE TO FACE, AND MY LIFE IS
PRESERVED.

AND THE SUN ROSE UPON HIM AS HE PASSED OVER
PENUEL, AND HE LIMPED UPON HIS THIGH.

GEN 32:30–31

THEREFORE THE CHILDREN OF ISRAEL EAT NOT
THE SINEW OF THE HIP WHICH IS UPON THE
HOLLOW OF THE THIGH, UNTO THIS DAY: BECAUSE
HE TOUCHED THE HOLLOW OF JACOB'S THIGH IN
THE SINEW OF THE HIP.

GEN 32:32
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AND JACOB LIFTED UP HIS EYES, AND LOOKED, AND, BEHOLD, ESAU WAS
COMING, AND WITH HIM FOUR HUNDRED MEN. AND HE DIVIDED THE
CHILDREN UNTO LEAH, AND UNTO RACHEL, AND UNTO THE TWO
HANDMAIDS.

AND HE PUT THE HANDMAIDS AND THEIR CHILDREN
FOREMOST, AND LEAH AND HER CHILDREN AFTER, AND
RACHEL AND JOSEPH HINDERMOST. AND HE HIMSELF
PASSED OVER BEFORE THEM, AND BOWED HIMSELF TO THE
GROUND SEVEN TIMES, UNTIL HE CAME NEAR TO HIS
BROTHER.

GEN 33:1–3

AND ESAU RAN TO MEET HIM, AND EMBRACED
HIM, AND FELL ON HIS NECK, AND KISSED HIM:
AND THEY WEPT.

GEN 33:4
AND HE LIFTED UP HIS EYES, AND
SAW THE WOMEN AND THE CHILDREN;
AND SAID,

WHO ARE THESE WITH
THEE?

AND HE SAID,

THE CHILDREN WHOM GOD HATH
GRACIOUSLY GIVEN THY SERVANT.

GEN 33 :5
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THEN THE HANDMAIDS CAME NEAR, THEY AND THEIR CHILDREN, AND THEY BOWED
THEMSELVES. AND LEAH ALSO AND HER CHILDREN CAME NEAR, AND BOWED THEMSELVES:
AND AFTER CAME JOSEPH NEAR AND RACHEL, AND THEY BOWED THEMSELVES.

GEN 33:6–7

AND HE SAID,

WHAT MEANEST THOU BY ALL THIS
COMPANY WHICH I MET?

AND ESAU SAID,

I HAVE ENOUGH, MY BROTHER;
LET THAT WHICH THOU HAST BE

THINE.
GEN 33:8–9

AND HE SAID,

TO FIND FAVOR IN THE SIGHT
OF MY LORD.

AND JACOB SAID,

NAY, I PRAY THEE, IF NOW I HAVE FOUND FAVOR
IN THY SIGHT, THEN RECEIVE MY PRESENT AT
MY HAND; FORASMUCH AS I HAVE SEEN THY

FACE, AS ONE SEETH THE FACE OF GOD, AND
THOU WAST PLEASED WITH ME.

TAKE, I PRAY THEE, MY GIFT THAT IS
BROUGHT TO THEE; BECAUSE GOD
HATH DEALT GRACIOUSLY WITH ME,

AND BECAUSE I HAVE ENOUGH.

AND HE URGED HIM, AND HE TOOK IT.
GEN 33:10–11

AND HE SAID,

LET US TAKE OUR JOURNEY, AND
LET US GO, AND I WILL GO

BEFORE THEE.

GEN 33 :12
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AND HE SAID UNTO HIM,

MY LORD KNOWETH THAT THE CHILDREN ARE TENDER, AND THAT THE
FLOCKS AND HERDS WITH ME HAVE THEIR YOUNG: AND IF THEY

OVERDRIVE THEM ONE DAY, ALL THE FLOCKS WILL DIE. LET MY LORD, I
PRAY THEE, PASS OVER BEFORE HIS SERVANT: AND I WILL LEAD ON

GENTLY, ACCORDING TO THE PACE OF THE CATTLE THAT ARE BEFORE
ME AND ACCORDING TO THE PACE OF THE CHILDREN, UNTIL I COME

UNTO MY LORD UNTO SEIR.

GEN 33:13–14

AND ESAU SAID,

LET ME NOW LEAVE WITH THEE
SOME OF THE FOLK THAT ARE WITH

ME.

GEN 33:15

AND HE SAID,

WHAT NEEDETH IT? LET ME FIND
FAVOR IN THE SIGHT OF MY LORD.

SO ESAU RETURNED THAT DAY ON
HIS WAY UNTO SEIR.

AND JACOB JOURNEYED TO SUCCOTH, AND BUILT HIM
A HOUSE, AND MADE BOOTHS FOR HIS CATTLE:
THEREFORE THE NAME OF THE PLACE IS CALLED
SUCCOTH.

GEN 33:17

SHECHEM

AND JACOB CAME IN PEACE TO THE CITY OF SHECHEM,
WHICH IS IN THE LAND OF CANAAN, WHEN HE CAME FROM
PADDAN-ARAM; AND ENCAMPED BEFORE THE CITY. AND HE
BOUGHT THE PARCEL OF GROUND, WHERE HE HAD SPREAD
HIS TENT, AT THE HAND OF THE CHILDREN OF HAMOR,
SHECHEM'S FATHER, FOR A HUNDRED PIECES OF MONEY.
AND HE ERECTED THERE AN ALTAR, AND CALLED IT EL-
ELOHE-ISRAEL.

つづく N E X T  ·  B E T H E L  A G A I N
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第十話 C H A P T E R  1 0

BETHEL AGAINBETHEL AGAIN
GENESIS 34 – 36

LET US ARISE, AND GO UP TO BETH-EL; AND I WILL
MAKE THERE AN ALTAR UNTO GOD,

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND DINAH THE DAUGHTER OF LEAH, WHOM SHE BARE UNTO
JACOB, WENT OUT TO SEE THE DAUGHTERS OF THE LAND.

GEN 34:1

AND SHECHEM THE SON OF HAMOR THE HIVITE, THE PRINCE OF THE
LAND, SAW HER; AND HE TOOK HER, AND LAY WITH HER, AND
HUMBLED HER.

GEN 34:2

AND HIS SOUL CLAVE UNTO DINAH
THE DAUGHTER OF JACOB, AND HE
LOVED THE DAMSEL, AND SPAKE
KINDLY UNTO THE DAMSEL.

AND SHECHEM SPAKE UNTO HIS
FATHER HAMOR, SAYING,

GET ME THIS DAMSEL TO WIFE.

GEN 34:3–4

NOW JACOB HEARD THAT HE HAD
DEFILED DINAH HIS DAUGHTER; AND
HIS SONS WERE WITH HIS CATTLE IN
THE FIELD: AND JACOB HELD HIS
PEACE UNTIL THEY CAME.

AND HAMOR THE FATHER OF SHECHEM
WENT OUT UNTO JACOB TO COMMUNE
WITH HIM.

GEN 34 :5–6
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AND THE SONS OF JACOB CAME IN FROM THE FIELD WHEN THEY HEARD IT: AND
THE MEN WERE GRIEVED, AND THEY WERE VERY WROTH, BECAUSE HE HAD WROUGHT
FOLLY IN ISRAEL IN LYING WITH JACOB'S DAUGHTER; WHICH THING OUGHT NOT
TO BE DONE.

GEN 34:7

AND HAMOR COMMUNED WITH THEM, SAYING,

THE SOUL OF MY SON SHECHEM LONGETH FOR YOUR
DAUGHTER: I PRAY YOU, GIVE HER UNTO HIM TO WIFE. AND

MAKE YE MARRIAGES WITH US; GIVE YOUR DAUGHTERS UNTO
US, AND TAKE OUR DAUGHTERS UNTO YOU. AND YE SHALL
DWELL WITH US: AND THE LAND SHALL BE BEFORE YOU;

DWELL AND TRADE YE THEREIN, AND GET YOU POSSESSIONS
THEREIN.

GEN 34:8–10

AND SHECHEM SAID UNTO HER FATHER AND UNTO HER BRETHREN,

LET ME FIND FAVOR IN YOUR EYES, AND WHAT YE SHALL SAY
UNTO ME I WILL GIVE. ASK ME NEVER SO MUCH DOWRY AND

GIFT, AND I WILL GIVE ACCORDING AS YE SHALL SAY UNTO ME:
BUT GIVE ME THE DAMSEL TO WIFE.

GEN 34:11–12
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AND THE SONS OF JACOB ANSWERED SHECHEM AND HAMOR HIS
FATHER WITH GUILE, AND SPAKE, BECAUSE HE HAD DEFILED
DINAH THEIR SISTER, AND SAID UNTO THEM,

WE CANNOT DO THIS THING, TO GIVE OUR SISTER TO ONE THAT IS
UNCIRCUMCISED; FOR THAT WERE A REPROACH UNTO US. ONLY
ON THIS CONDITION WILL WE CONSENT UNTO YOU: IF YE WILL BE
AS WE ARE, THAT EVERY MALE OF YOU BE CIRCUMCISED; THEN
WILL WE GIVE OUR DAUGHTERS UNTO YOU, AND WE WILL TAKE
YOUR DAUGHTERS TO US, AND WE WILL DWELL WITH YOU, AND
WE WILL BECOME ONE PEOPLE. BUT IF YE WILL NOT HEARKEN

UNTO US, TO BE CIRCUMCISED; THEN WILL WE TAKE OUR
DAUGHTER, AND WE WILL BE GONE.

GEN 34:13–17

AND THEIR WORDS PLEASED
HAMOR, AND SHECHEM HAMOR'S
SON.

GEN 34:18

AND THE YOUNG MAN DEFERRED NOT
TO DO THE THING, BECAUSE HE HAD
DELIGHT IN JACOB'S DAUGHTER:
AND HE WAS HONORED ABOVE ALL
THE HOUSE OF HIS FATHER.

GEN 34 :19
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AND HAMOR AND SHECHEM HIS SON CAME UNTO THE GATE OF THEIR
CITY, AND COMMUNED WITH THE MEN OF THEIR CITY, SAYING,

THESE MEN ARE PEACEABLE WITH US; THEREFORE LET THEM
DWELL IN THE LAND, AND TRADE THEREIN; FOR, BEHOLD, THE

LAND IS LARGE ENOUGH FOR THEM; LET US TAKE THEIR
DAUGHTERS TO US FOR WIVES, AND LET US GIVE THEM OUR

DAUGHTERS. ONLY ON THIS CONDITION WILL THE MEN CONSENT
UNTO US TO DWELL WITH US, TO BECOME ONE PEOPLE, IF EVERY
MALE AMONG US BE CIRCUMCISED, AS THEY ARE CIRCUMCISED.

SHALL NOT THEIR CATTLE AND THEIR SUBSTANCE AND ALL THEIR
BEASTS BE OURS? ONLY LET US CONSENT UNTO THEM, AND THEY

WILL DWELL WITH US.

GEN 34:20–23

AND UNTO HAMOR AND UNTO SHECHEM HIS SON HEARKENED ALL THAT WENT
OUT OF THE GATE OF HIS CITY; AND EVERY MALE WAS CIRCUMCISED,
ALL THAT WENT OUT OF THE GATE OF HIS CITY.

GEN 34:24
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AND IT CAME TO PASS ON THE THIRD DAY, WHEN THEY WERE SORE, THAT
TWO OF THE SONS OF JACOB, SIMEON AND LEVI, DINAH'S BRETHREN, TOOK
EACH MAN HIS SWORD, AND CAME UPON THE CITY UNAWARES, AND SLEW ALL
THE MALES. AND THEY SLEW HAMOR AND SHECHEM HIS SON WITH THE EDGE
OF THE SWORD, AND TOOK DINAH OUT OF SHECHEM'S HOUSE, AND WENT
FORTH.

GEN 34:25–26

THE SONS OF JACOB CAME UPON THE SLAIN, AND PLUNDERED THE CITY, BECAUSE THEY
HAD DEFILED THEIR SISTER. THEY TOOK THEIR FLOCKS AND THEIR HERDS AND THEIR
ASSES, AND THAT WHICH WAS IN THE CITY, AND THAT WHICH WAS IN THE FIELD; AND
ALL THEIR WEALTH, AND ALL THEIR LITTLE ONES AND THEIR WIVES, TOOK THEY
CAPTIVE AND MADE A PREY, EVEN ALL THAT WAS IN THE HOUSE.

GEN 34:27–29

AND JACOB SAID TO SIMEON AND LEVI,

YE HAVE TROUBLED ME, TO MAKE ME ODIOUS
TO THE INHABITANTS OF THE LAND, AMONG

THE CANAANITES AND THE PERIZZITES: AND, I
BEING FEW IN NUMBER, THEY WILL GATHER
THEMSELVES TOGETHER AGAINST ME AND

SMITE ME; AND I SHALL BE DESTROYED, I AND
MY HOUSE.

GEN 34:30

AND THEY SAID,

SHOULD HE DEAL WITH OUR
SISTER AS WITH A HARLOT?

GEN 34 :31
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AND GOD SAID UNTO JACOB,

ARISE, GO UP TO BETH-EL, AND DWELL THERE: AND MAKE THERE AN ALTAR UNTO GOD, WHO APPEARED UNTO
THEE WHEN THOU FLEDDEST FROM THE FACE OF ESAU THY BROTHER.

GEN 35:1

THEN JACOB SAID UNTO HIS HOUSEHOLD, AND TO ALL THAT WERE
WITH HIM,

PUT AWAY THE FOREIGN GODS THAT ARE AMONG YOU, AND
PURIFY YOURSELVES, AND CHANGE YOUR GARMENTS: AND

LET US ARISE, AND GO UP TO BETH-EL; AND I WILL MAKE
THERE AN ALTAR UNTO GOD, WHO ANSWERED ME IN THE DAY

OF MY DISTRESS, AND WAS WITH ME IN THE WAY WHICH I
WENT.

GEN 35:2–3

AND THEY GAVE UNTO JACOB ALL THE FOREIGN GODS WHICH WERE
IN THEIR HAND, AND THE RINGS WHICH WERE IN THEIR EARS;
AND JACOB HID THEM UNDER THE OAK WHICH WAS BY SHECHEM.

GEN 35:4

AND THEY JOURNEYED: AND A TERROR OF GOD WAS UPON THE CITIES
THAT WERE ROUND ABOUT THEM, AND THEY DID NOT PURSUE AFTER
THE SONS OF JACOB.

GEN 35:5
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SO JACOB CAME TO LUZ, WHICH IS IN THE LAND OF CANAAN (THE SAME
IS BETH-EL), HE AND ALL THE PEOPLE THAT WERE WITH HIM. AND HE
BUILT THERE AN ALTAR, AND CALLED THE PLACE EL-BETH-EL; BECAUSE
THERE GOD WAS REVEALED UNTO HIM, WHEN HE FLED FROM THE FACE OF
HIS BROTHER.

GEN 35:6–7

ALLON-BACUTH

AND DEBORAH REBEKAH'S NURSE DIED, AND SHE WAS BURIED BELOW
BETH-EL UNDER THE OAK: AND THE NAME OF IT WAS CALLED ALLON-
BACUTH.

GEN 35:8

AND GOD APPEARED UNTO JACOB AGAIN, WHEN HE CAME FROM PADDAN-ARAM, AND BLESSED HIM.

AND GOD SAID UNTO HIM,

THY NAME IS JACOB: THY NAME SHALL NOT BE CALLED ANY MORE JACOB, BUT ISRAEL SHALL BE THY NAME:

AND HE CALLED HIS NAME ISRAEL.

AND GOD SAID UNTO HIM,

I AM GOD ALMIGHTY: BE FRUITFUL AND MULTIPLY; A NATION AND A COMPANY OF NATIONS SHALL BE OF THEE, AND
KINGS SHALL COME OUT OF THY LOINS; AND THE LAND WHICH I GAVE UNTO ABRAHAM AND ISAAC, TO THEE I WILL GIVE
IT, AND TO THY SEED AFTER THEE WILL I GIVE THE LAND.

GEN 35:9–12
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AND GOD WENT UP FROM HIM IN THE PLACE WHERE HE
SPAKE WITH HIM.

GEN 35:13

AND JACOB SET UP A PILLAR IN THE
PLACE WHERE HE SPAKE WITH HIM, A
PILLAR OF STONE: AND HE POURED
OUT A DRINK-OFFERING THEREON, AND
POURED OIL THEREON. AND JACOB
CALLED THE NAME OF THE PLACE
WHERE GOD SPAKE WITH HIM, BETH-
EL.

GEN 35 :14–15

AND THEY JOURNEYED FROM BETH-
EL; AND THERE WAS STILL SOME
DISTANCE TO COME TO EPHRATH:
AND RACHEL TRAVAILED, AND SHE
HAD HARD LABOR.

AND IT CAME TO PASS, AS HER
SOUL WAS DEPARTING (FOR SHE
DIED), THAT SHE CALLED HIS NAME
BEN-ONI: BUT HIS FATHER CALLED
HIM BENJAMIN.

GEN 35:16, 18

AND IT CAME TO PASS, WHEN SHE WAS
IN HARD LABOR, THAT THE MIDWIFE
SAID UNTO HER,

FEAR NOT; FOR NOW THOU
SHALT HAVE ANOTHER SON.

GEN 35 :17

THE WAY TO EPHRATH

AND RACHEL DIED, AND WAS BURIED IN THE WAY TO EPHRATH
(THE SAME IS BETH-LEHEM).

AND JACOB SET UP A PILLAR UPON HER GRAVE: THE SAME IS THE
PILLAR OF RACHEL'S GRAVE UNTO THIS DAY.

GEN 35:19–20
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AND ISRAEL JOURNEYED, AND SPREAD HIS TENT
BEYOND THE TOWER OF EDER.

AND IT CAME TO PASS, WHILE ISRAEL DWELT IN
THAT LAND, THAT REUBEN WENT AND LAY WITH
BILHAH HIS FATHER'S CONCUBINE: AND ISRAEL
HEARD OF IT.

GEN 35:21–22

1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

5

DAN

6

NAPHTALI

7

GAD

8

ASHER

9

ISSACHAR

10

ZEBULUN

11

JOSEPH

12

BENJAMIN

THE SONS OF LEAH GEN 35:22–23

NOW THE SONS OF JACOB WERE TWELVE: THE
SONS OF LEAH: REUBEN, JACOB'S FIRST-BORN,
AND SIMEON, AND LEVI, AND JUDAH, AND
ISSACHAR, AND ZEBULUN;

THE SONS OF RACHEL GEN 35:24

THE SONS OF RACHEL: JOSEPH AND
BENJAMIN;

THE SONS OF BILHAH GEN 35:25

AND THE SONS OF BILHAH, RACHEL'S
HANDMAID: DAN AND NAPHTALI;

THE SONS OF ZILPAH GEN 35:26

AND THE SONS OF ZILPAH, LEAH'S HANDMAID:
GAD AND ASHER: THESE ARE THE SONS OF
JACOB, THAT WERE BORN TO HIM IN PADDAN-
ARAM.

MACHPELAH

AND JACOB CAME UNTO ISAAC HIS FATHER TO MAMRE, TO
KIRIATH-ARBA (THE SAME IS HEBRON), WHERE ABRAHAM
AND ISAAC SOJOURNED.

AND THE DAYS OF ISAAC WERE A HUNDRED AND
FOURSCORE YEARS. AND ISAAC GAVE UP THE GHOST, AND
DIED, AND WAS GATHERED UNTO HIS PEOPLE, OLD AND
FULL OF DAYS: AND ESAU AND JACOB HIS SONS BURIED
HIM.

180

GEN 35:27–29

—  1 7 8  —G E N E S I S  3 5 : 2 1 – 2 9 A S V



MOUNT SEIR

NOW THESE ARE THE GENERATIONS OF ESAU (THE SAME IS EDOM).

AND ESAU TOOK HIS WIVES, AND HIS SONS, AND HIS
DAUGHTERS, AND ALL THE SOULS OF HIS HOUSE, AND HIS
CATTLE, AND ALL HIS BEASTS, AND ALL HIS POSSESSIONS,
WHICH HE HAD GATHERED IN THE LAND OF CANAAN; AND
WENT INTO A LAND AWAY FROM HIS BROTHER JACOB. FOR
THEIR SUBSTANCE WAS TOO GREAT FOR THEM TO DWELL
TOGETHER; AND THE LAND OF THEIR SOJOURNINGS COULD
NOT BEAR THEM BECAUSE OF THEIR CATTLE. AND ESAU
DWELT IN MOUNT SEIR: ESAU IS EDOM.

GEN 36:1, 6–8

THE WIVES OF ESAU GEN 36:2–3

ESAU TOOK HIS WIVES OF THE
DAUGHTERS OF CANAAN: ADAH THE
DAUGHTER OF ELON THE HITTITE,
AND OHOLIBAMAH THE DAUGHTER OF
ANAH, THE DAUGHTER OF ZIBEON
THE HIVITE, AND BASEMATH
ISHMAEL'S DAUGHTER, SISTER OF
NEBAIOTH.

THE SONS OF ESAU GEN 36:4–5

AND ADAH BARE TO ESAU ELIPHAZ;
AND BASEMATH BARE REUEL; AND
OHOLIBAMAH BARE JEUSH, AND
JALAM, AND KORAH: THESE ARE
THE SONS OF ESAU, THAT WERE
BORN UNTO HIM IN THE LAND OF
CANAAN.

IN MOUNT SEIR GEN 36:9–10

AND THESE ARE THE GENERATIONS
OF ESAU THE FATHER OF THE
EDOMITES IN MOUNT SEIR: THESE
ARE THE NAMES OF ESAU'S SONS:
ELIPHAZ THE SON OF ADAH THE
WIFE OF ESAU, REUEL THE SON OF
BASEMATH THE WIFE OF ESAU.

ELIPHAZ · REUEL GEN 36:11–13

AND THE SONS OF ELIPHAZ WERE
TEMAN, OMAR, ZEPHO, AND GATAM,
AND KENAZ. AND TIMNA WAS
CONCUBINE TO ELIPHAZ ESAU'S SON;
AND SHE BARE TO ELIPHAZ AMALEK:
THESE ARE THE SONS OF ADAH,
ESAU'S WIFE. AND THESE ARE THE
SONS OF REUEL: NAHATH, AND
ZERAH, SHAMMAH, AND MIZZAH:
THESE WERE THE SONS OF BASEMATH,
ESAU'S WIFE.
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OHOLIBAMAH GEN 36:14

AND THESE WERE THE SONS OF
OHOLIBAMAH THE DAUGHTER OF
ANAH, THE DAUGHTER OF ZIBEON,
ESAU'S WIFE: AND SHE BARE TO
ESAU JEUSH, AND JALAM, AND
KORAH.

CHIEFS OF ELIPHAZ GEN 36:15–16

THESE ARE THE CHIEFS OF THE SONS
OF ESAU: THE SONS OF ELIPHAZ THE
FIRST-BORN OF ESAU: CHIEF TEMAN,
CHIEF OMAR, CHIEF ZEPHO, CHIEF
KENAZ, CHIEF KORAH, CHIEF GATAM,
CHIEF AMALEK: THESE ARE THE
CHIEFS THAT CAME OF ELIPHAZ IN
THE LAND OF EDOM; THESE ARE THE
SONS OF ADAH.

CHIEFS OF REUEL GEN 36:17

AND THESE ARE THE SONS OF REUEL,
ESAU'S SON: CHIEF NAHATH, CHIEF
ZERAH, CHIEF SHAMMAH, CHIEF
MIZZAH: THESE ARE THE CHIEFS
THAT CAME OF REUEL IN THE LAND
OF EDOM; THESE ARE THE SONS OF
BASEMATH, ESAU'S WIFE.

CHIEFS OF OHOLIBAMAH GEN 36:18–19

AND THESE ARE THE SONS OF
OHOLIBAMAH, ESAU'S WIFE: CHIEF
JEUSH, CHIEF JALAM, CHIEF KORAH:
THESE ARE THE CHIEFS THAT CAME
OF OHOLIBAMAH THE DAUGHTER OF
ANAH, ESAU'S WIFE. THESE ARE THE
SONS OF ESAU, AND THESE ARE
THEIR CHIEFS: THE SAME IS EDOM.

SEIR THE HORITE GEN 36:20–21

THESE ARE THE SONS OF SEIR THE
HORITE, THE INHABITANTS OF THE
LAND: LOTAN AND SHOBAL AND
ZIBEON AND ANAH, AND DISHON AND
EZER AND DISHAN: THESE ARE THE
CHIEFS THAT CAME OF THE HORITES,
THE CHILDREN OF SEIR IN THE LAND
OF EDOM.

LOTAN · SHOBAL GEN 36:22–23

AND THE CHILDREN OF LOTAN WERE
HORI AND HEMAN; AND LOTAN'S
SISTER WAS TIMNA. AND THESE ARE
THE CHILDREN OF SHOBAL: ALVAN
AND MANAHATH AND EBAL, SHEPHO
AND ONAM.
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AND THESE ARE THE CHILDREN OF ZIBEON: AIAH AND ANAH; THIS IS
ANAH WHO FOUND THE HOT SPRINGS IN THE WILDERNESS, AS HE FED THE
ASSES OF ZIBEON HIS FATHER.

GEN 36:24

ANAH · DISHON GEN 36:25–26

AND THESE ARE THE CHILDREN OF
ANAH: DISHON AND OHOLIBAMAH
THE DAUGHTER OF ANAH. AND
THESE ARE THE CHILDREN OF
DISHON: HEMDAN AND ESHBAN AND
ITHRAN AND CHERAN.

EZER · DISHAN GEN 36:27–28

THESE ARE THE CHILDREN OF
EZER: BILHAN AND ZAAVAN AND
AKAN. THESE ARE THE CHILDREN
OF DISHAN: UZ AND ARAN.

CHIEFS OF THE HORITES GEN 36:29–30

THESE ARE THE CHIEFS THAT CAME
OF THE HORITES: CHIEF LOTAN,
CHIEF SHOBAL, CHIEF ZIBEON,
CHIEF ANAH, CHIEF DISHON,
CHIEF EZER, CHIEF DISHAN:
THESE ARE THE CHIEFS THAT CAME
OF THE HORITES, ACCORDING TO
THEIR CHIEFS IN THE LAND OF
SEIR.

KINGS OF EDOM GEN 36:31–33

AND THESE ARE THE KINGS THAT
REIGNED IN THE LAND OF EDOM,
BEFORE THERE REIGNED ANY KING
OVER THE CHILDREN OF ISRAEL. AND
BELA THE SON OF BEOR REIGNED IN
EDOM; AND THE NAME OF HIS CITY
WAS DINHABAH. AND BELA DIED, AND
JOBAB THE SON OF ZERAH OF BOZRAH
REIGNED IN HIS STEAD.
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BELA JOBAB HUSHAM HADAD SAMLAH SHAUL BAAL-HANAN HADAR

GEN 36:31–39

HUSHAM · HADAD GEN 36:34–35

AND JOBAB DIED, AND HUSHAM OF
THE LAND OF THE TEMANITES
REIGNED IN HIS STEAD. AND
HUSHAM DIED, AND HADAD THE SON
OF BEDAD, WHO SMOTE MIDIAN IN
THE FIELD OF MOAB, REIGNED IN
HIS STEAD: AND THE NAME OF HIS
CITY WAS AVITH.

SAMLAH · SHAUL GEN 36:36–38

AND HADAD DIED, AND SAMLAH OF
MASREKAH REIGNED IN HIS STEAD.
AND SAMLAH DIED, AND SHAUL OF
REHOBOTH BY THE RIVER REIGNED
IN HIS STEAD. AND SHAUL DIED,
AND BAAL-HANAN THE SON OF
ACHBOR REIGNED IN HIS STEAD.

HADAR GEN 36:39

AND BAAL-HANAN THE SON OF
ACHBOR DIED, AND HADAR REIGNED
IN HIS STEAD: AND THE NAME OF
HIS CITY WAS PAU; AND HIS
WIFE'S NAME WAS MEHETABEL, THE
DAUGHTER OF MATRED, THE
DAUGHTER OF ME-ZAHAB.

THE CHIEFS OF EDOM GEN 36:40–43

AND THESE ARE THE NAMES OF THE
CHIEFS THAT CAME OF ESAU, ACCORDING
TO THEIR FAMILIES, AFTER THEIR
PLACES, BY THEIR NAMES: CHIEF TIMNA,
CHIEF ALVAH, CHIEF JETHETH, CHIEF
OHOLIBAMAH, CHIEF ELAH, CHIEF PINON,
CHIEF KENAZ, CHIEF TEMAN, CHIEF
MIBZAR, CHIEF MAGDIEL, CHIEF IRAM:
THESE ARE THE CHIEFS OF EDOM,
ACCORDING TO THEIR HABITATIONS IN
THE LAND OF THEIR POSSESSION. THIS
IS ESAU, THE FATHER OF THE EDOMITES.

MOUNT SEIR

つづく N E X T  ·  T H E  D R E A M E R
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第十一話 C H A P T E R  1 1

THE DREAMERTHE DREAMER
GENESIS 37 – 38

BEHOLD, THIS DREAMER COMETH.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND JACOB DWELT IN THE LAND OF HIS FATHER'S SOJOURNINGS, IN THE LAND OF
CANAAN. THESE ARE THE GENERATIONS OF JACOB. JOSEPH, BEING SEVENTEEN YEARS
OLD, WAS FEEDING THE FLOCK WITH HIS BRETHREN; AND HE WAS A LAD WITH THE
SONS OF BILHAH, AND WITH THE SONS OF ZILPAH, HIS FATHER'S WIVES: AND JOSEPH
BROUGHT THE EVIL REPORT OF THEM UNTO THEIR FATHER.

GEN 37:1–2

NOW ISRAEL LOVED JOSEPH MORE THAN ALL HIS
CHILDREN, BECAUSE HE WAS THE SON OF HIS OLD
AGE: AND HE MADE HIM A COAT OF MANY COLORS.

GEN 37:3

AND HIS BRETHREN SAW THAT THEIR FATHER LOVED HIM
MORE THAN ALL HIS BRETHREN; AND THEY HATED HIM,
AND COULD NOT SPEAK PEACEABLY UNTO HIM.

GEN 37:4
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AND JOSEPH DREAMED A DREAM, AND HE TOLD IT TO HIS
BRETHREN: AND THEY HATED HIM YET THE MORE.

AND HE SAID UNTO THEM,

HEAR, I PRAY YOU, THIS DREAM WHICH I HAVE
DREAMED:

GEN 37:5–6

FOR, BEHOLD, WE WERE BINDING SHEAVES IN THE FIELD, AND, LO, MY
SHEAF AROSE, AND ALSO STOOD UPRIGHT; AND, BEHOLD, YOUR SHEAVES

CAME ROUND ABOUT, AND MADE OBEISANCE TO MY SHEAF.

GEN 37:7

AND HIS BRETHREN SAID TO HIM,

SHALT THOU INDEED REIGN OVER US? OR SHALT
THOU INDEED HAVE DOMINION OVER US?

AND THEY HATED HIM YET THE MORE FOR HIS DREAMS,
AND FOR HIS WORDS.

GEN 37:8
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AND HE DREAMED YET ANOTHER DREAM, AND TOLD IT TO HIS BRETHREN, AND
SAID,

BEHOLD, I HAVE DREAMED YET A DREAM; AND,
BEHOLD, THE SUN AND THE MOON AND ELEVEN

STARS MADE OBEISANCE TO ME.

GEN 37:9

AND HE TOLD IT TO HIS FATHER, AND TO HIS BRETHREN; AND
HIS FATHER REBUKED HIM, AND SAID UNTO HIM,

WHAT IS THIS DREAM THAT THOU HAST DREAMED? SHALL I AND
THY MOTHER AND THY BRETHREN INDEED COME TO BOW DOWN

OURSELVES TO THEE TO THE EARTH?

GEN 37:10

AND HIS BRETHREN ENVIED
HIM;

GEN 37:11

BUT HIS FATHER KEPT THE
SAYING IN MIND.
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AND HIS BRETHREN WENT TO FEED THEIR FATHER'S FLOCK IN
SHECHEM.

AND ISRAEL SAID UNTO JOSEPH,

ARE NOT THY BRETHREN FEEDING THE FLOCK IN
SHECHEM? COME, AND I WILL SEND THEE UNTO

THEM.

AND HE SAID TO HIM,

HERE AM I.
GEN 37:12–13

AND HE SAID TO HIM, GO NOW, SEE WHETHER IT IS WELL WITH
THY BRETHREN, AND WELL WITH THE FLOCK; AND BRING ME

WORD AGAIN.

SO HE SENT HIM OUT OF THE VALE OF
HEBRON, AND HE CAME TO SHECHEM.

GEN 37:14

AND A CERTAIN MAN FOUND HIM,
AND, BEHOLD, HE WAS WANDERING
IN THE FIELD: AND THE MAN ASKED
HIM, SAYING,

WHAT SEEKEST THOU?

AND HE SAID,

I AM SEEKING MY BRETHREN: TELL
ME, I PRAY THEE, WHERE THEY ARE

FEEDING THE FLOCK.

GEN 37:15–16

HEBRON

SHECHEM

DOTHAN

AND THE MAN SAID,

THEY ARE DEPARTED HENCE; FOR I
HEARD THEM SAY, LET US GO TO

DOTHAN.

AND JOSEPH WENT AFTER HIS
BRETHREN, AND FOUND THEM IN
DOTHAN.

GEN 37 :17
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AND THEY SAW HIM AFAR OFF, AND BEFORE HE CAME
NEAR UNTO THEM, THEY CONSPIRED AGAINST HIM TO
SLAY HIM. AND THEY SAID ONE TO ANOTHER,

GEN 37:18–19

COME NOW THEREFORE, AND LET US SLAY HIM, AND CAST HIM
INTO ONE OF THE PITS, AND WE WILL SAY, AN EVIL BEAST HATH

DEVOURED HIM: AND WE SHALL SEE WHAT WILL BECOME OF
HIS DREAMS.

GEN 37:20

AND REUBEN HEARD IT, AND DELIVERED HIM OUT OF THEIR HAND,
AND SAID,

LET US NOT TAKE HIS LIFE.
AND REUBEN SAID UNTO THEM,

SHED NO BLOOD; CAST HIM INTO THIS PIT THAT IS IN THE
WILDERNESS, BUT LAY NO HAND UPON HIM:

THAT HE MIGHT DELIVER HIM OUT OF THEIR HAND, TO RESTORE
HIM TO HIS FATHER.

GEN 37:21–22
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AND IT CAME TO PASS, WHEN JOSEPH WAS COME UNTO HIS BRETHREN,
THAT THEY STRIPPED JOSEPH OF HIS COAT, THE COAT OF MANY
COLORS THAT WAS ON HIM; AND THEY TOOK HIM, AND CAST HIM INTO
THE PIT: AND THE PIT WAS EMPTY, THERE WAS NO WATER IN IT.

ドサッドサッD O S A
G E N  3 7 : 23–24

AND THEY SAT DOWN TO EAT BREAD: AND THEY LIFTED UP THEIR EYES AND
LOOKED, AND, BEHOLD, A CARAVAN OF ISHMAELITES WAS COMING FROM GILEAD,
WITH THEIR CAMELS BEARING SPICERY AND BALM AND MYRRH, GOING TO CARRY
IT DOWN TO EGYPT.

GEN 37:25
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AND JUDAH SAID UNTO HIS BRETHREN,

WHAT PROFIT IS IT IF WE SLAY OUR BROTHER AND CONCEAL
HIS BLOOD? COME, AND LET US SELL HIM TO THE ISHMAELITES,

AND LET NOT OUR HAND BE UPON HIM; FOR HE IS OUR
BROTHER, OUR FLESH.

AND HIS BRETHREN HEARKENED UNTO HIM.
GEN 37:26–27

AND THERE PASSED BY MIDIANITES,
MERCHANTMEN; AND THEY DREW AND
LIFTED UP JOSEPH OUT OF THE PIT,
AND SOLD JOSEPH TO THE ISHMAELITES
FOR TWENTY PIECES OF SILVER.

GEN 37:28
AND THEY BROUGHT JOSEPH INTO EGYPT.
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AND REUBEN RETURNED UNTO THE PIT; AND, BEHOLD,
JOSEPH WAS NOT IN THE PIT; AND HE RENT HIS
CLOTHES.

GEN 37:29

AND HE RETURNED UNTO HIS
BRETHREN, AND SAID,

THE CHILD IS NOT; AND I,
WHITHER SHALL I GO?

GEN 37 :30

AND THEY TOOK JOSEPH'S COAT, AND KILLED A
HE-GOAT, AND DIPPED THE COAT IN THE
BLOOD;

GEN 37:31

AND THEY SENT THE COAT OF MANY COLORS, AND THEY BROUGHT
IT TO THEIR FATHER, AND SAID,

THIS HAVE WE FOUND: KNOW NOW WHETHER IT IS THY SON'S
COAT OR NOT.

GEN 37:32
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AND HE KNEW IT, AND SAID,
IT IS MY SON'S COAT: AN EVIL BEAST HATH DEVOURED

HIM; JOSEPH IS WITHOUT DOUBT TORN IN PIECES.

GEN 37:33

AND JACOB RENT HIS GARMENTS, AND PUT SACKCLOTH UPON HIS
LOINS, AND MOURNED FOR HIS SON MANY DAYS.

AND ALL HIS SONS AND ALL HIS DAUGHTERS
ROSE UP TO COMFORT HIM; BUT HE REFUSED
TO BE COMFORTED; AND HE SAID,

GEN 37:34–35

FOR I WILL GO DOWN TO SHEOL
TO MY SON MOURNING.

AND HIS FATHER WEPT FOR HIM.
POTIPHAR

AND THE MIDIANITES SOLD HIM INTO EGYPT UNTO
POTIPHAR, AN OFFICER OF PHARAOH'S, THE CAPTAIN
OF THE GUARD.

GEN 37:36
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JUDAH HIRAH SHUA'S DAUGHTER

AND IT CAME TO PASS AT THAT TIME, THAT JUDAH WENT DOWN FROM HIS BRETHREN,
AND TURNED IN TO A CERTAIN ADULLAMITE, WHOSE NAME WAS HIRAH. AND JUDAH SAW
THERE A DAUGHTER OF A CERTAIN CANAANITE WHOSE NAME WAS SHUA; AND HE TOOK
HER, AND WENT IN UNTO HER.

GEN 38:1–2

ER OF JUDAH · GEN 38:3

AND SHE CONCEIVED, AND BARE A
SON; AND HE CALLED HIS NAME
ER.

ONAN OF JUDAH · GEN 38:4

AND SHE CONCEIVED AGAIN, AND
BARE A SON; AND SHE CALLED
HIS NAME ONAN.

SHELAH OF JUDAH · GEN 38:5

AND SHE YET AGAIN BARE A SON,
AND CALLED HIS NAME SHELAH: AND
HE WAS AT CHEZIB, WHEN SHE BARE
HIM.

TAMAR GEN 38:6

AND JUDAH TOOK A WIFE FOR ER
HIS FIRST-BORN, AND HER NAME
WAS TAMAR.
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ER ONAN

AND ER, JUDAH'S FIRST-BORN, WAS WICKED IN THE
SIGHT OF JEHOVAH; AND JEHOVAH SLEW HIM.

AND ONAN KNEW THAT THE SEED WOULD NOT BE HIS; AND IT
CAME TO PASS, WHEN HE WENT IN UNTO HIS BROTHER'S
WIFE, THAT HE SPILLED IT ON THE GROUND, LEST HE
SHOULD GIVE SEED TO HIS BROTHER. AND THE THING WHICH
HE DID WAS EVIL IN THE SIGHT OF JEHOVAH: AND HE SLEW
HIM ALSO.

GEN 38:7, 9–10

AND JUDAH SAID UNTO ONAN,

GO IN UNTO THY BROTHER'S WIFE, AND PERFORM THE DUTY OF A
HUSBAND'S BROTHER UNTO HER, AND RAISE UP SEED TO THY

BROTHER.

THEN SAID JUDAH TO TAMAR HIS DAUGHTER-IN-LAW,

REMAIN A WIDOW IN THY FATHER'S HOUSE, TILL SHELAH MY SON BE
GROWN UP;

FOR HE SAID,

LEST HE ALSO DIE, LIKE HIS BRETHREN.
GEN 38:8, 11

AND TAMAR WENT AND DWELT IN HER FATHER'S
HOUSE.

AND IN PROCESS OF TIME SHUA'S DAUGHTER, THE
WIFE OF JUDAH, DIED; AND JUDAH WAS COMFORTED,
AND WENT UP UNTO HIS SHEEP-SHEARERS TO TIMNAH,
HE AND HIS FRIEND HIRAH THE ADULLAMITE.

GEN 38:11–12
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ENAIM

AND IT WAS TOLD TAMAR, SAYING, BEHOLD, THY FATHER-IN-
LAW GOETH UP TO TIMNAH TO SHEAR HIS SHEEP. AND SHE PUT
OFF FROM HER THE GARMENTS OF HER WIDOWHOOD, AND
COVERED HERSELF WITH HER VEIL, AND WRAPPED HERSELF,
AND SAT IN THE GATE OF ENAIM, WHICH IS BY THE WAY TO
TIMNAH; FOR SHE SAW THAT SHELAH WAS GROWN UP, AND SHE
WAS NOT GIVEN UNTO HIM TO WIFE.

WHEN JUDAH SAW HER, HE THOUGHT HER TO
BE A HARLOT; FOR SHE HAD COVERED HER
FACE.

GEN 38:13–15

AND HE TURNED UNTO HER BY THE WAY, AND SAID,

COME, I PRAY THEE, LET ME
COME IN UNTO THEE:

FOR HE KNEW NOT THAT SHE WAS HIS
DAUGHTER-IN-LAW.

GEN 38:16

AND SHE SAID,

WHAT WILT THOU GIVE ME, THAT
THOU MAYEST COME IN UNTO

ME?

AND HE SAID,

I WILL SEND THEE A KID OF THE
GOATS FROM THE FLOCK.

AND HE SAID,

WHAT PLEDGE SHALL I GIVE
THEE?

GEN 38:17–18

AND SHE SAID,

WILT THOU GIVE ME A PLEDGE,
TILL THOU SEND IT?

AND SHE SAID,

THY SIGNET AND THY CORD, AND
THY STAFF THAT IS IN THY HAND.
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SIGNET · CORD · STAFF

AND HE GAVE THEM TO HER, AND CAME IN UNTO HER,
AND SHE CONCEIVED BY HIM.

GEN 38:18

AND SHE AROSE, AND WENT AWAY, AND
PUT OFF HER VEIL FROM HER, AND
PUT ON THE GARMENTS OF HER
WIDOWHOOD.

GEN 38 :19

AND JUDAH SENT THE KID OF THE GOATS BY THE HAND OF
HIS FRIEND THE ADULLAMITE, TO RECEIVE THE PLEDGE
FROM THE WOMAN'S HAND: BUT HE FOUND HER NOT.

THEN HE ASKED THE MEN OF HER PLACE,
SAYING,

WHERE IS THE PROSTITUTE, THAT WAS AT
ENAIM BY THE WAYSIDE?

AND THEY SAID,

THERE HATH BEEN NO PROSTITUTE
HERE.

GEN 38:20–21

AND HE RETURNED TO JUDAH, AND SAID,

I HAVE NOT FOUND HER; AND ALSO THE MEN OF THE PLACE SAID, THERE
HATH BEEN NO PROSTITUTE HERE.

AND JUDAH SAID,

LET HER TAKE IT TO HER, LEST WE BE PUT TO SHAME: BEHOLD, I SENT THIS
KID, AND THOU HAST NOT FOUND HER.

GEN 38:22–23

AND IT CAME TO PASS ABOUT THREE
MONTHS AFTER, THAT IT WAS TOLD
JUDAH, SAYING, TAMAR THY DAUGHTER-
IN-LAW HATH PLAYED THE HARLOT; AND
MOREOVER, BEHOLD, SHE IS WITH CHILD
BY WHOREDOM. AND JUDAH SAID,

BRING HER FORTH, AND LET
HER BE BURNT.

GEN 38:24

WHEN SHE WAS BROUGHT FORTH, SHE SENT TO HER FATHER-
IN-LAW, SAYING,

BY THE MAN, WHOSE THESE ARE, AM I
WITH CHILD:

AND SHE SAID,

DISCERN, I PRAY THEE, WHOSE ARE THESE,
THE SIGNET, AND THE CORDS, AND THE

STAFF.
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AND JUDAH ACKNOWLEDGED THEM, AND SAID,

SHE IS MORE RIGHTEOUS THAN I, FORASMUCH AS I GAVE
HER NOT TO SHELAH MY SON.

AND HE KNEW HER AGAIN NO MORE.
GEN 38:26

PEREZ

ZERAH

AND IT CAME TO PASS IN THE TIME OF HER TRAVAIL, THAT,
BEHOLD, TWINS WERE IN HER WOMB. AND IT CAME TO PASS, WHEN
SHE TRAVAILED, THAT ONE PUT OUT A HAND: AND THE MIDWIFE TOOK
AND BOUND UPON HIS HAND A SCARLET THREAD, SAYING,

THIS CAME OUT FIRST.

AND IT CAME TO PASS, AS HE DREW BACK HIS HAND, THAT, BEHOLD,
HIS BROTHER CAME OUT: AND SHE SAID,

WHEREFORE HAST THOU MADE A BREACH FOR
THYSELF?

THEREFORE HIS NAME WAS CALLED PEREZ. AND
AFTERWARD CAME OUT HIS BROTHER, THAT HAD THE
SCARLET THREAD UPON HIS HAND: AND HIS NAME
WAS CALLED ZERAH.

つづく N E X T  ·  T H E  C A P T A I N  O F  T H E  G U A R D
GEN 38:27–30
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第十二話 C H A P T E R  1 2

THE CAPTAIN OFTHE CAPTAIN OF
THE GUARDTHE GUARD
GENESIS 39 – 40

BUT JEHOVAH WAS WITH JOSEPH,

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND JOSEPH WAS BROUGHT DOWN TO EGYPT; AND POTIPHAR, AN OFFICER OF
PHARAOH'S, THE CAPTAIN OF THE GUARD, AN EGYPTIAN, BOUGHT HIM OF
THE HAND OF THE ISHMAELITES, THAT HAD BROUGHT HIM DOWN THITHER.

GEN 39:1

AND JEHOVAH WAS WITH JOSEPH, AND HE WAS A PROSPEROUS MAN;
AND HE WAS IN THE HOUSE OF HIS MASTER THE EGYPTIAN. AND HIS
MASTER SAW THAT JEHOVAH WAS WITH HIM, AND THAT JEHOVAH MADE
ALL THAT HE DID TO PROSPER IN HIS HAND.

AND JOSEPH FOUND FAVOR IN HIS SIGHT, AND HE
MINISTERED UNTO HIM: AND HE MADE HIM OVERSEER
OVER HIS HOUSE, AND ALL THAT HE HAD HE PUT
INTO HIS HAND.

GEN 39:2–4

AND IT CAME TO PASS FROM THE TIME
THAT HE MADE HIM OVERSEER IN HIS
HOUSE, AND OVER ALL THAT HE HAD,
THAT JEHOVAH BLESSED THE EGYPTIAN'S
HOUSE FOR JOSEPH'S SAKE; AND THE
BLESSING OF JEHOVAH WAS UPON ALL
THAT HE HAD, IN THE HOUSE AND IN
THE FIELD.

GEN 39:5

AND HE LEFT ALL THAT HE HAD IN
JOSEPH'S HAND; AND HE KNEW NOT
AUGHT THAT WAS WITH HIM, SAVE
THE BREAD WHICH HE DID EAT. AND
JOSEPH WAS COMELY, AND WELL-
FAVORED.

GEN 39 :6
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AND IT CAME TO PASS AFTER THESE THINGS, THAT HIS
MASTER'S WIFE CAST HER EYES UPON JOSEPH; AND SHE SAID,

LIE WITH ME.

GEN 39:7

BUT HE REFUSED, AND SAID UNTO HIS MASTER'S WIFE,

BEHOLD, MY MASTER KNOWETH NOT WHAT IS WITH ME IN THE
HOUSE, AND HE HATH PUT ALL THAT HE HATH INTO MY HAND:
HE IS NOT GREATER IN THIS HOUSE THAN I; NEITHER HATH HE
KEPT BACK ANYTHING FROM ME BUT THEE, BECAUSE THOU

ART HIS WIFE: HOW THEN CAN I DO THIS GREAT WICKEDNESS,
AND SIN AGAINST GOD?

GEN 39:8–9

AND IT CAME TO PASS, AS SHE SPAKE TO JOSEPH DAY BY DAY, THAT
HE HEARKENED NOT UNTO HER, TO LIE BY HER, OR TO BE WITH HER.

GEN 39:10
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AND IT CAME TO PASS ABOUT THIS TIME, THAT HE WENT
INTO THE HOUSE TO DO HIS WORK; AND THERE WAS NONE
OF THE MEN OF THE HOUSE THERE WITHIN.

AND SHE CAUGHT HIM BY HIS GARMENT, SAYING,

LIE WITH ME:

AND HE LEFT HIS GARMENT IN
HER HAND, AND FLED, AND GOT
HIM OUT.

バッバッ
B A H

G E N  3 9 : 11–12

AND IT CAME TO PASS, WHEN SHE SAW THAT HE HAD LEFT HIS
GARMENT IN HER HAND, AND WAS FLED FORTH, THAT SHE CALLED
UNTO THE MEN OF HER HOUSE, AND SPAKE UNTO THEM, SAYING,

SEE, HE HATH BROUGHT IN A HEBREW UNTO US TO MOCK US: HE
CAME IN UNTO ME TO LIE WITH ME, AND I CRIED WITH A LOUD
VOICE: AND IT CAME TO PASS, WHEN HE HEARD THAT I LIFTED
UP MY VOICE AND CRIED, THAT HE LEFT HIS GARMENT BY ME,

AND FLED, AND GOT HIM OUT.

GEN 39:13–15
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AND SHE LAID UP HIS GARMENT BY HER, UNTIL HIS
MASTER CAME HOME.

GEN 39:16

AND SHE SPAKE UNTO HIM ACCORDING TO THESE WORDS, SAYING,

THE HEBREW SERVANT, WHOM THOU HAST BROUGHT UNTO
US, CAME IN UNTO ME TO MOCK ME: AND IT CAME TO PASS, AS
I LIFTED UP MY VOICE AND CRIED, THAT HE LEFT HIS GARMENT

BY ME, AND FLED OUT.

GEN 39:17–18

AND IT CAME TO PASS, WHEN HIS
MASTER HEARD THE WORDS OF HIS WIFE,
WHICH SHE SPAKE UNTO HIM, SAYING,

AFTER THIS MANNER DID THY
SERVANT TO ME;

THAT HIS WRATH WAS KINDLED.
GEN 39:19

AND JOSEPH'S MASTER TOOK HIM, AND PUT HIM INTO
THE PRISON, THE PLACE WHERE THE KING'S
PRISONERS WERE BOUND: AND HE WAS THERE IN THE
PRISON.

GEN 39:20
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BUT JEHOVAH WAS WITH JOSEPH, AND SHOWED KINDNESS
UNTO HIM, AND GAVE HIM FAVOR IN THE SIGHT OF THE
KEEPER OF THE PRISON.

GEN 39:21

AND THE KEEPER OF THE PRISON COMMITTED TO JOSEPH'S HAND ALL
THE PRISONERS THAT WERE IN THE PRISON; AND WHATSOEVER THEY
DID THERE, HE WAS THE DOER OF IT. THE KEEPER OF THE PRISON
LOOKED NOT TO ANYTHING THAT WAS UNDER HIS HAND, BECAUSE
JEHOVAH WAS WITH HIM; AND THAT WHICH HE DID, JEHOVAH MADE IT
TO PROSPER.

GEN 39:22–23
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AND IT CAME TO PASS AFTER THESE THINGS, THAT THE BUTLER OF THE KING OF
EGYPT AND HIS BAKER OFFENDED THEIR LORD THE KING OF EGYPT. AND PHARAOH WAS
WROTH AGAINST HIS TWO OFFICERS, AGAINST THE CHIEF OF THE BUTLERS, AND
AGAINST THE CHIEF OF THE BAKERS.

GEN 40:1–2

AND HE PUT THEM IN WARD IN THE HOUSE OF THE
CAPTAIN OF THE GUARD, INTO THE PRISON, THE
PLACE WHERE JOSEPH WAS BOUND. AND THE CAPTAIN
OF THE GUARD CHARGED JOSEPH WITH THEM, AND HE
MINISTERED UNTO THEM: AND THEY CONTINUED A
SEASON IN WARD.

AND THEY DREAMED A DREAM BOTH OF THEM, EACH
MAN HIS DREAM, IN ONE NIGHT, EACH MAN
ACCORDING TO THE INTERPRETATION OF HIS DREAM,
THE BUTLER AND THE BAKER OF THE KING OF EGYPT,
WHO WERE BOUND IN THE PRISON.

GEN 40:3–5

AND JOSEPH CAME IN UNTO THEM IN THE
MORNING, AND SAW THEM, AND, BEHOLD,
THEY WERE SAD. AND HE ASKED
PHARAOH'S OFFICERS THAT WERE WITH
HIM IN WARD IN HIS MASTER'S HOUSE,
SAYING,

WHEREFORE LOOK YE SO SAD
TO-DAY?

GEN 40:6–7

AND THEY SAID UNTO HIM,

WE HAVE DREAMED A DREAM,
AND THERE IS NONE THAT CAN

INTERPRET IT.

AND JOSEPH SAID UNTO THEM,

DO NOT INTERPRETATIONS BELONG
TO GOD? TELL IT ME, I PRAY YOU.

GEN 40 :8
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AND THE CHIEF BUTLER TOLD HIS DREAM TO JOSEPH, AND SAID TO HIM,

IN MY DREAM, BEHOLD, A VINE WAS BEFORE ME; AND
IN THE VINE WERE THREE BRANCHES: AND IT WAS AS

THOUGH IT BUDDED, AND ITS BLOSSOMS SHOT
FORTH; AND THE CLUSTERS THEREOF BROUGHT

FORTH RIPE GRAPES: AND PHARAOH'S CUP WAS IN
MY HAND; AND I TOOK THE GRAPES, AND PRESSED
THEM INTO PHARAOH'S CUP, AND I GAVE THE CUP

INTO PHARAOH'S HAND.

GEN 40:9–11

AND JOSEPH SAID UNTO HIM,

THIS IS THE INTERPRETATION OF IT: THE THREE BRANCHES ARE
THREE DAYS; WITHIN YET THREE DAYS SHALL PHARAOH LIFT UP
THY HEAD, AND RESTORE THEE UNTO THINE OFFICE: AND THOU

SHALT GIVE PHARAOH'S CUP INTO HIS HAND, AFTER THE FORMER
MANNER WHEN THOU WAST HIS BUTLER. BUT HAVE ME IN THY

REMEMBRANCE WHEN IT SHALL BE WELL WITH THEE, AND SHOW
KINDNESS, I PRAY THEE, UNTO ME, AND MAKE MENTION OF ME

UNTO PHARAOH, AND BRING ME OUT OF THIS HOUSE: FOR INDEED I
WAS STOLEN AWAY OUT OF THE LAND OF THE HEBREWS: AND HERE
ALSO HAVE I DONE NOTHING THAT THEY SHOULD PUT ME INTO THE

DUNGEON.

3 DAYS
GEN 40:12–15
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WHEN THE CHIEF BAKER SAW THAT THE INTERPRETATION
WAS GOOD, HE SAID UNTO JOSEPH,

I ALSO WAS IN MY DREAM, AND, BEHOLD, THREE
BASKETS OF WHITE BREAD WERE ON MY HEAD:
AND IN THE UPPERMOST BASKET THERE WAS

OF ALL MANNER OF BAKED FOOD FOR
PHARAOH; AND THE BIRDS DID EAT THEM OUT

OF THE BASKET UPON MY HEAD.

GEN 40:16–17

AND JOSEPH ANSWERED AND SAID,

THIS IS THE INTERPRETATION THEREOF: THE THREE
BASKETS ARE THREE DAYS; WITHIN YET THREE DAYS SHALL

PHARAOH LIFT UP THY HEAD FROM OFF THEE, AND SHALL
HANG THEE ON A TREE; AND THE BIRDS SHALL EAT THY

FLESH FROM OFF THEE.

3 DAYS
GEN 40:18–19
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AND IT CAME TO PASS THE THIRD DAY, WHICH WAS PHARAOH'S BIRTHDAY,
THAT HE MADE A FEAST UNTO ALL HIS SERVANTS: AND HE LIFTED UP THE
HEAD OF THE CHIEF BUTLER AND THE HEAD OF THE CHIEF BAKER AMONG HIS
SERVANTS.

AND HE RESTORED THE CHIEF BUTLER UNTO HIS
BUTLERSHIP AGAIN; AND HE GAVE THE CUP INTO
PHARAOH'S HAND:

GEN 40:20–21

BUT HE HANGED THE CHIEF BAKER: AS JOSEPH HAD INTERPRETED TO THEM.

GEN 40:22

YET DID NOT THE CHIEF
BUTLER REMEMBER JOSEPH,
BUT FORGAT HIM.

GEN 40:23
つづく N E X T  ·  P H A R A O H ' S  D R E A M S
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第十三話 C H A P T E R  1 3

PHARAOH'SPHARAOH'S
DREAMSDREAMS
GENESIS 41

IT IS NOT IN ME: GOD WILL GIVE PHARAOH AN
ANSWER OF PEACE.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND IT CAME TO PASS AT THE END OF TWO FULL YEARS, THAT PHARAOH DREAMED:
AND, BEHOLD, HE STOOD BY THE RIVER. AND, BEHOLD, THERE CAME UP OUT OF
THE RIVER SEVEN KINE, WELL-FAVORED AND FAT-FLESHED; AND THEY FED IN THE
REED-GRASS.

AND, BEHOLD, SEVEN OTHER KINE CAME UP AFTER THEM OUT OF THE
RIVER, ILL-FAVORED AND LEAN-FLESHED, AND STOOD BY THE OTHER
KINE UPON THE BRINK OF THE RIVER. AND THE ILL-FAVORED AND
LEAN-FLESHED KINE DID EAT UP THE SEVEN WELL-FAVORED AND FAT
KINE. SO PHARAOH AWOKE.

GEN 41:1–4

SO PHARAOH AWOKE.

GEN 41:4
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AND HE SLEPT AND DREAMED A SECOND TIME: AND,
BEHOLD, SEVEN EARS OF GRAIN CAME UP UPON ONE
STALK, RANK AND GOOD.

GEN 41 :5

AND, BEHOLD, SEVEN EARS, THIN AND BLASTED WITH
THE EAST WIND, SPRUNG UP AFTER THEM.

AND THE THIN EARS SWALLOWED UP THE SEVEN RANK
AND FULL EARS. AND PHARAOH AWOKE, AND, BEHOLD,
IT WAS A DREAM.

GEN 41:6–7

AND IT CAME TO PASS IN THE MORNING THAT HIS SPIRIT WAS TROUBLED; AND HE
SENT AND CALLED FOR ALL THE MAGICIANS OF EGYPT, AND ALL THE WISE MEN
THEREOF: AND PHARAOH TOLD THEM HIS DREAM; BUT THERE WAS NONE THAT COULD
INTERPRET THEM UNTO PHARAOH.

GEN 41:8
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THEN SPAKE THE CHIEF BUTLER UNTO PHARAOH, SAYING,

I DO REMEMBER MY FAULTS THIS DAY: PHARAOH WAS
WROTH WITH HIS SERVANTS, AND PUT ME IN WARD IN
THE HOUSE OF THE CAPTAIN OF THE GUARD, ME AND

THE CHIEF BAKER: AND WE DREAMED A DREAM IN ONE
NIGHT, I AND HE; WE DREAMED EACH MAN ACCORDING

TO THE INTERPRETATION OF HIS DREAM.

AND THERE WAS WITH US THERE A YOUNG MAN, A
HEBREW, SERVANT TO THE CAPTAIN OF THE GUARD;
AND WE TOLD HIM, AND HE INTERPRETED TO US OUR

DREAMS; TO EACH MAN ACCORDING TO HIS DREAM HE
DID INTERPRET. AND IT CAME TO PASS, AS HE

INTERPRETED TO US, SO IT WAS; ME HE RESTORED
UNTO MINE OFFICE, AND HIM HE HANGED.

GEN 41:9–13

—  2 0 8  —G E N E S I S  4 1 : 9 – 1 3 A S V



THEN PHARAOH SENT AND CALLED JOSEPH, AND THEY
BROUGHT HIM HASTILY OUT OF THE DUNGEON: AND HE
SHAVED HIMSELF, AND CHANGED HIS RAIMENT, AND CAME
IN UNTO PHARAOH.

AND JOSEPH ANSWERED PHARAOH, SAYING,

IT IS NOT IN ME: GOD WILL GIVE
PHARAOH AN ANSWER OF PEACE.

GEN 41:14, 16

AND PHARAOH SAID UNTO JOSEPH,

I HAVE DREAMED A DREAM, AND THERE IS NONE THAT
CAN INTERPRET IT: AND I HAVE HEARD SAY OF THEE,
THAT WHEN THOU HEAREST A DREAM THOU CANST

INTERPRET IT.

GEN 41:15
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AND PHARAOH SPAKE UNTO JOSEPH,

IN MY DREAM, BEHOLD, I STOOD UPON THE BRINK OF THE
RIVER: … AND I TOLD IT UNTO THE MAGICIANS; BUT THERE

WAS NONE THAT COULD DECLARE IT TO ME.

AS HE TOL D IT · GEN 41:17–24 ABRIDGEDGEN 41:17, 24

AND JOSEPH SAID UNTO PHARAOH,

THE DREAM OF PHARAOH IS ONE: WHAT GOD IS ABOUT TO
DO HE HATH DECLARED UNTO PHARAOH. THE SEVEN GOOD
KINE ARE SEVEN YEARS; AND THE SEVEN GOOD EARS ARE
SEVEN YEARS: THE DREAM IS ONE. AND THE SEVEN LEAN
AND ILL-FAVORED KINE THAT CAME UP AFTER THEM ARE

SEVEN YEARS, AND ALSO THE SEVEN EMPTY EARS
BLASTED WITH THE EAST WIND; THEY SHALL BE SEVEN

YEARS OF FAMINE. THAT IS THE THING WHICH I SPAKE UNTO
PHARAOH: WHAT GOD IS ABOUT TO DO HE HATH SHOWED

UNTO PHARAOH.

GEN 41:25–28
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7 YEARS 7 YEARS
BEHOLD, THERE COME SEVEN YEARS OF GREAT PLENTY THROUGHOUT ALL THE

LAND OF EGYPT: AND THERE SHALL ARISE AFTER THEM SEVEN YEARS OF FAMINE;
AND ALL THE PLENTY SHALL BE FORGOTTEN IN THE LAND OF EGYPT; AND THE

FAMINE SHALL CONSUME THE LAND;

GEN 41:29–30

AND THE PLENTY SHALL NOT BE KNOWN IN THE LAND BY
REASON OF THAT FAMINE WHICH FOLLOWETH; FOR IT

SHALL BE VERY GRIEVOUS. AND FOR THAT THE DREAM
WAS DOUBLED UNTO PHARAOH, IT IS BECAUSE THE THING
IS ESTABLISHED BY GOD, AND GOD WILL SHORTLY BRING
IT TO PASS. NOW THEREFORE LET PHARAOH LOOK OUT A
MAN DISCREET AND WISE, AND SET HIM OVER THE LAND

OF EGYPT.

GEN 41:31–33
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LET PHARAOH DO THIS, AND LET HIM APPOINT OVERSEERS
OVER THE LAND, AND TAKE UP THE FIFTH PART OF THE LAND
OF EGYPT IN THE SEVEN PLENTEOUS YEARS. AND LET THEM
GATHER ALL THE FOOD OF THESE GOOD YEARS THAT COME,

AND LAY UP GRAIN UNDER THE HAND OF PHARAOH FOR
FOOD IN THE CITIES, AND LET THEM KEEP IT. AND THE FOOD
SHALL BE FOR A STORE TO THE LAND AGAINST THE SEVEN

YEARS OF FAMINE, WHICH SHALL BE IN THE LAND OF EGYPT;
THAT THE LAND PERISH NOT THROUGH THE FAMINE.

1/5
GEN 41:34–36

AND THE THING WAS GOOD IN THE
EYES OF PHARAOH, AND IN THE
EYES OF ALL HIS SERVANTS.

AND PHARAOH SAID UNTO HIS
SERVANTS,

CAN WE FIND SUCH A ONE AS
THIS, A MAN IN WHOM THE

SPIRIT OF GOD IS?

GEN 41 :37–38
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AND PHARAOH SAID UNTO JOSEPH,

FORASMUCH AS GOD HATH SHOWED THEE ALL THIS, THERE IS
NONE SO DISCREET AND WISE AS THOU: THOU SHALT BE

OVER MY HOUSE, AND ACCORDING UNTO THY WORD SHALL
ALL MY PEOPLE BE RULED: ONLY IN THE THRONE WILL I BE

GREATER THAN THOU.

AND PHARAOH SAID UNTO JOSEPH,

SEE, I HAVE SET THEE OVER ALL THE LAND OF EGYPT.
GEN 41:39–41

AND PHARAOH TOOK OFF HIS SIGNET RING FROM HIS
HAND, AND PUT IT UPON JOSEPH'S HAND,

GEN 41:42

AND ARRAYED HIM IN VESTURES OF FINE LINEN, AND
PUT A GOLD CHAIN ABOUT HIS NECK;

AND HE MADE HIM TO RIDE IN THE SECOND CHARIOT WHICH HE HAD;
AND THEY CRIED BEFORE HIM, BOW THE KNEE:

AND HE SET HIM OVER ALL THE LAND OF EGYPT.

AND PHARAOH SAID UNTO JOSEPH,

I AM PHARAOH, AND WITHOUT THEE
SHALL NO MAN LIFT UP HIS HAND OR
HIS FOOT IN ALL THE LAND OF EGYPT.

GEN 41:43–44
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AND PHARAOH CALLED JOSEPH'S NAME ZAPHENATH-PANEAH; AND HE
GAVE HIM TO WIFE ASENATH, THE DAUGHTER OF POTI-PHERA PRIEST
OF ON. AND JOSEPH WENT OUT OVER THE LAND OF EGYPT.

ZAPHENATH-PANEAH

GEN 41:45

AND JOSEPH WAS THIRTY YEARS OLD WHEN HE STOOD BEFORE
PHARAOH KING OF EGYPT. AND JOSEPH WENT OUT FROM THE
PRESENCE OF PHARAOH, AND WENT THROUGHOUT ALL THE LAND OF
EGYPT.

AND IN THE SEVEN PLENTEOUS YEARS THE
EARTH BROUGHT FORTH BY HANDFULS.

30
GEN 41:46–47

AND HE GATHERED UP ALL THE FOOD OF THE SEVEN YEARS WHICH WERE IN
THE LAND OF EGYPT, AND LAID UP THE FOOD IN THE CITIES: THE FOOD OF
THE FIELD, WHICH WAS ROUND ABOUT EVERY CITY, LAID HE UP IN THE
SAME.

AND JOSEPH LAID UP GRAIN AS THE SAND OF THE SEA, VERY
MUCH, UNTIL HE LEFT OFF NUMBERING; FOR IT WAS WITHOUT
NUMBER.

GEN 41:48–49
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MANASSEH OF JOSEPH · GEN 41:50– 51

AND UNTO JOSEPH WERE BORN TWO SONS BEFORE
THE YEAR OF FAMINE CAME, WHOM ASENATH, THE
DAUGHTER OF POTI-PHERA PRIEST OF ON, BARE
UNTO HIM. AND JOSEPH CALLED THE NAME OF
THE FIRST-BORN MANASSEH: FOR, SAID HE, GOD
HATH MADE ME FORGET ALL MY TOIL, AND ALL
MY FATHER'S HOUSE.

EPHRAIM OF JOSEPH · GEN 41:52–53

AND THE NAME OF THE SECOND CALLED HE
EPHRAIM: FOR GOD HATH MADE ME FRUITFUL
IN THE LAND OF MY AFFLICTION. AND THE
SEVEN YEARS OF PLENTY, THAT WAS IN THE
LAND OF EGYPT, CAME TO AN END.

AND THE SEVEN YEARS OF FAMINE BEGAN TO COME, ACCORDING AS
JOSEPH HAD SAID: AND THERE WAS FAMINE IN ALL LANDS; BUT
IN ALL THE LAND OF EGYPT THERE WAS BREAD.

AND WHEN ALL THE LAND OF EGYPT WAS FAMISHED, THE PEOPLE
CRIED TO PHARAOH FOR BREAD: AND PHARAOH SAID UNTO ALL THE
EGYPTIANS,

GO UNTO JOSEPH; WHAT HE SAITH TO YOU, DO.
GEN 41:54–55

AND THE FAMINE WAS OVER ALL THE FACE OF THE EARTH: AND JOSEPH
OPENED ALL THE STORE-HOUSES, AND SOLD UNTO THE EGYPTIANS; AND
THE FAMINE WAS SORE IN THE LAND OF EGYPT.

AND ALL COUNTRIES CAME INTO EGYPT
TO JOSEPH TO BUY GRAIN, BECAUSE
THE FAMINE WAS SORE IN ALL THE
EARTH.

つづく N E X T  ·  T H E  B R O T H E R S  I N  E G Y P T
GEN 41:56–57
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第十四話 C H A P T E R  1 4

THE BROTHERS INTHE BROTHERS IN
EGYPTEGYPT
GENESIS 42 – 43

AND JOSEPH KNEW HIS BRETHREN, BUT THEY KNEW
NOT HIM.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



NOW JACOB SAW THAT THERE WAS GRAIN IN EGYPT, AND JACOB
SAID UNTO HIS SONS,

WHY DO YE LOOK ONE UPON ANOTHER?

AND HE SAID,

BEHOLD, I HAVE HEARD THAT THERE IS GRAIN IN EGYPT: GET
YOU DOWN THITHER, AND BUY FOR US FROM THENCE; THAT WE

MAY LIVE, AND NOT DIE.

GEN 42:1–2

AND JOSEPH'S TEN BRETHREN WENT DOWN TO BUY GRAIN FROM EGYPT. 10

GEN 42:3

BUT BENJAMIN, JOSEPH'S
BROTHER, JACOB SENT NOT WITH
HIS BRETHREN; FOR HE SAID,
LEST PERADVENTURE HARM BEFALL
HIM.

GEN 42:4

AND THE SONS OF ISRAEL CAME TO BUY AMONG THOSE
THAT CAME: FOR THE FAMINE WAS IN THE LAND OF
CANAAN.

GEN 42:5

—  2 1 6  —G E N E S I S  4 2 : 1 – 5 A S V



AND JOSEPH WAS THE GOVERNOR OVER THE LAND; HE IT WAS THAT
SOLD TO ALL THE PEOPLE OF THE LAND. AND JOSEPH'S BRETHREN
CAME, AND BOWED DOWN THEMSELVES TO HIM WITH THEIR FACES TO
THE EARTH.

GEN 42:6

AND JOSEPH SAW HIS BRETHREN, AND HE KNEW THEM, BUT MADE
HIMSELF STRANGE UNTO THEM, AND SPAKE ROUGHLY WITH THEM;
AND HE SAID UNTO THEM,

WHENCE COME YE?

AND JOSEPH KNEW HIS BRETHREN, BUT THEY KNEW NOT HIM. AND
JOSEPH REMEMBERED THE DREAMS WHICH HE DREAMED OF THEM,
AND SAID UNTO THEM,

YE ARE SPIES; TO SEE THE NAKEDNESS OF THE LAND YE ARE
COME.

GEN 42:7–9

—  2 1 7  —G E N E S I S  4 2 : 6 – 9 A S V



AND THEY SAID,

FROM THE LAND OF CANAAN TO
BUY FOOD.

AND THEY SAID UNTO HIM,

NAY, MY LORD, BUT TO BUY FOOD
ARE THY SERVANTS COME. WE
ARE ALL ONE MAN'S SONS; WE
ARE TRUE MEN, THY SERVANTS

ARE NO SPIES.

GEN 42:7, 10–11

AND HE SAID UNTO THEM,

NAY, BUT TO SEE THE
NAKEDNESS OF THE LAND YE

ARE COME.

GEN 42 :12

AND THEY SAID,

WE THY SERVANTS ARE TWELVE BRETHREN, THE SONS OF ONE
MAN IN THE LAND OF CANAAN; AND, BEHOLD, THE YOUNGEST IS

THIS DAY WITH OUR FATHER, AND ONE IS NOT.

GEN 42:13

AND JOSEPH SAID UNTO THEM, THAT IS IT THAT I SPAKE UNTO
YOU, SAYING,

YE ARE SPIES: HEREBY YE SHALL BE PROVED: BY THE
LIFE OF PHARAOH YE SHALL NOT GO FORTH HENCE,

EXCEPT YOUR YOUNGEST BROTHER COME HITHER. SEND
ONE OF YOU, AND LET HIM FETCH YOUR BROTHER, AND YE

SHALL BE BOUND, THAT YOUR WORDS MAY BE PROVED,
WHETHER THERE BE TRUTH IN YOU: OR ELSE BY THE LIFE

OF PHARAOH SURELY YE ARE SPIES.

GEN 42:14–16
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AND HE PUT THEM ALL TOGETHER INTO WARD THREE DAYS. 3 DAYS

GEN 42:17

AND JOSEPH SAID UNTO THEM THE THIRD DAY,

THIS DO, AND LIVE; FOR I FEAR GOD: IF YE BE TRUE MEN,
LET ONE OF YOUR BRETHREN BE BOUND IN YOUR PRISON-

HOUSE; BUT GO YE, CARRY GRAIN FOR THE FAMINE OF
YOUR HOUSES: AND BRING YOUR YOUNGEST BROTHER
UNTO ME; SO SHALL YOUR WORDS BE VERIFIED, AND YE

SHALL NOT DIE.

AND THEY DID SO.GEN 42:18–20

AND THEY SAID ONE TO
ANOTHER,

WE ARE VERILY GUILTY
CONCERNING OUR

BROTHER, IN THAT WE SAW
THE DISTRESS OF HIS SOUL,

WHEN HE BESOUGHT US,
AND WE WOULD NOT HEAR;

THEREFORE IS THIS
DISTRESS COME UPON US.

GEN 42:21

AND REUBEN ANSWERED THEM,
SAYING,

SPAKE I NOT UNTO YOU,
SAYING, DO NOT SIN AGAINST

THE CHILD; AND YE WOULD NOT
HEAR? THEREFORE ALSO,

BEHOLD, HIS BLOOD IS
REQUIRED.

GEN 42 :22
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AND THEY KNEW NOT THAT JOSEPH UNDERSTOOD THEM; FOR
THERE WAS AN INTERPRETER BETWEEN THEM.

AND HE TURNED HIMSELF ABOUT FROM THEM, AND WEPT; AND
HE RETURNED TO THEM, AND SPAKE TO THEM, AND TOOK
SIMEON FROM AMONG THEM, AND BOUND HIM BEFORE THEIR
EYES.

GEN 42:23–24

THEN JOSEPH COMMANDED TO FILL THEIR VESSELS WITH GRAIN, AND TO
RESTORE EVERY MAN'S MONEY INTO HIS SACK, AND TO GIVE THEM
PROVISION FOR THE WAY: AND THUS WAS IT DONE UNTO THEM.

AND THEY LADED THEIR ASSES WITH
THEIR GRAIN, AND DEPARTED THENCE.

GEN 42:25–26

AND AS ONE OF THEM OPENED HIS SACK TO GIVE HIS
ASS PROVENDER IN THE LODGING-PLACE, HE ESPIED HIS
MONEY; AND, BEHOLD, IT WAS IN THE MOUTH OF HIS
SACK.

AND HE SAID UNTO HIS BRETHREN,

MY MONEY IS RESTORED; AND, LO, IT
IS EVEN IN MY SACK:

AND THEIR HEART FAILED THEM, AND THEY TURNED
TREMBLING ONE TO ANOTHER, SAYING,

WHAT IS THIS THAT GOD HATH DONE UNTO US?
GEN 42:27–28
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AND THEY CAME UNTO JACOB THEIR FATHER UNTO THE LAND OF
CANAAN, AND TOLD HIM ALL THAT HAD BEFALLEN THEM, SAYING,

THE MAN, THE LORD OF THE LAND, SPAKE ROUGHLY WITH
US, AND TOOK US FOR SPIES OF THE COUNTRY. … SO WILL
I DELIVER YOU YOUR BROTHER, AND YE SHALL TRAFFIC IN

THE LAND.

GEN 42:29–34 AS THE Y TOLD IT · GEN 42:30–34 ABRIDGED

AND IT CAME TO PASS AS THEY EMPTIED THEIR SACKS, THAT,
BEHOLD, EVERY MAN'S BUNDLE OF MONEY WAS IN HIS SACK: AND
WHEN THEY AND THEIR FATHER SAW THEIR BUNDLES OF MONEY,
THEY WERE AFRAID.

AND JACOB THEIR FATHER SAID UNTO THEM,

ME HAVE YE BEREAVED OF MY CHILDREN: JOSEPH IS NOT, AND
SIMEON IS NOT, AND YE WILL TAKE BENJAMIN AWAY: ALL THESE

THINGS ARE AGAINST ME.

GEN 42:35–36

AND REUBEN SPAKE UNTO HIS
FATHER, SAYING,

SLAY MY TWO SONS, IF I BRING
HIM NOT TO THEE: DELIVER HIM

INTO MY HAND, AND I WILL
BRING HIM TO THEE AGAIN.

GEN 42:37

AND HE SAID,

MY SON SHALL NOT GO DOWN
WITH YOU; FOR HIS BROTHER

IS DEAD, AND HE ONLY IS
LEFT: IF HARM BEFALL HIM BY

THE WAY IN WHICH YE GO,
THEN WILL YE BRING DOWN

MY GRAY HAIRS WITH
SORROW TO SHEOL.

GEN 42 :38
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AND THE FAMINE WAS SORE IN THE LAND.

GEN 43:1

AND IT CAME TO PASS, WHEN THEY HAD EATEN UP THE GRAIN
WHICH THEY HAD BROUGHT OUT OF EGYPT, THEIR FATHER SAID
UNTO THEM,

GO AGAIN, BUY US A LITTLE FOOD.

AND ISRAEL SAID,

WHEREFORE DEALT YE SO ILL WITH ME, AS TO TELL THE MAN
WHETHER YE HAD YET A BROTHER?

GEN 43:2, 6

AND JUDAH SPAKE UNTO HIM, SAYING,

THE MAN DID SOLEMNLY PROTEST UNTO US, SAYING, YE
SHALL NOT SEE MY FACE, EXCEPT YOUR BROTHER BE

WITH YOU. IF THOU WILT SEND OUR BROTHER WITH US, WE
WILL GO DOWN AND BUY THEE FOOD: BUT IF THOU WILT
NOT SEND HIM, WE WILL NOT GO DOWN; FOR THE MAN
SAID UNTO US, YE SHALL NOT SEE MY FACE, EXCEPT

YOUR BROTHER BE WITH YOU.

GEN 43:3–5
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AND THEY SAID,

THE MAN ASKED STRAITLY CONCERNING OURSELVES, AND
CONCERNING OUR KINDRED, SAYING, IS YOUR FATHER YET
ALIVE? HAVE YE ANOTHER BROTHER? AND WE TOLD HIM

ACCORDING TO THE TENOR OF THESE WORDS: COULD WE
IN ANY WISE KNOW THAT HE WOULD SAY, BRING YOUR

BROTHER DOWN?

GEN 43:7

AND JUDAH SAID UNTO ISRAEL HIS FATHER,

SEND THE LAD WITH ME, AND WE WILL ARISE AND GO;
THAT WE MAY LIVE, AND NOT DIE, BOTH WE, AND

THOU, AND ALSO OUR LITTLE ONES. I WILL BE SURETY
FOR HIM; OF MY HAND SHALT THOU REQUIRE HIM: IF I

BRING HIM NOT UNTO THEE, AND SET HIM BEFORE
THEE, THEN LET ME BEAR THE BLAME FOR EVER: FOR

EXCEPT WE HAD LINGERED, SURELY WE HAD NOW
RETURNED A SECOND TIME.

GEN 43:8–10
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AND THEIR FATHER ISRAEL SAID UNTO THEM,

IF IT BE SO NOW, DO THIS: TAKE OF THE CHOICE
FRUITS OF THE LAND IN YOUR VESSELS, AND CARRY
DOWN THE MAN A PRESENT, A LITTLE BALM, AND A

LITTLE HONEY, SPICERY AND MYRRH, NUTS, AND
ALMONDS; AND TAKE DOUBLE MONEY IN YOUR HAND;
AND THE MONEY THAT WAS RETURNED IN THE MOUTH

OF YOUR SACKS CARRY AGAIN IN YOUR HAND;
PERADVENTURE IT WAS AN OVERSIGHT: TAKE ALSO
YOUR BROTHER, AND ARISE, GO AGAIN UNTO THE

MAN: AND GOD ALMIGHTY GIVE YOU MERCY BEFORE
THE MAN, THAT HE MAY RELEASE UNTO YOU YOUR

OTHER BROTHER AND BENJAMIN. AND IF I BE
BEREAVED OF MY CHILDREN, I AM BEREAVED.

GEN 43:11–14

AND THE MEN TOOK THAT PRESENT, AND THEY TOOK
DOUBLE MONEY IN THEIR HAND, AND BENJAMIN; AND
ROSE UP, AND WENT DOWN TO EGYPT, AND STOOD BEFORE
JOSEPH.

GEN 43:15
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AND WHEN JOSEPH SAW BENJAMIN WITH THEM, HE SAID TO THE
STEWARD OF HIS HOUSE,

BRING THE MEN INTO THE HOUSE, AND SLAY, AND MAKE READY;
FOR THE MEN SHALL DINE WITH ME AT NOON.

AND THE MAN DID AS JOSEPH BADE; AND THE MAN BROUGHT THE
MEN TO JOSEPH'S HOUSE.

GEN 43:16–17

AND THE MEN WERE AFRAID, BECAUSE THEY WERE BROUGHT TO
JOSEPH'S HOUSE; AND THEY SAID,

BECAUSE OF THE MONEY THAT WAS RETURNED IN OUR
SACKS AT THE FIRST TIME ARE WE BROUGHT IN; THAT HE
MAY SEEK OCCASION AGAINST US, AND FALL UPON US,

AND TAKE US FOR BONDMEN, AND OUR ASSES.

GEN 43:18

AND THEY CAME NEAR TO THE STEWARD OF JOSEPH'S HOUSE, AND
THEY SPAKE UNTO HIM AT THE DOOR OF THE HOUSE, AND SAID,

OH, MY LORD, WE CAME INDEED DOWN AT THE FIRST TIME TO
BUY FOOD: AND IT CAME TO PASS, WHEN WE CAME TO THE

LODGING-PLACE, THAT WE OPENED OUR SACKS, AND,
BEHOLD, EVERY MAN'S MONEY WAS IN THE MOUTH OF HIS

SACK, OUR MONEY IN FULL WEIGHT: AND WE HAVE BROUGHT
IT AGAIN IN OUR HAND. AND OTHER MONEY HAVE WE

BROUGHT DOWN IN OUR HAND TO BUY FOOD: WE KNOW NOT
WHO PUT OUR MONEY IN OUR SACKS.

GEN 43:19–22
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AND HE SAID,

PEACE BE TO YOU, FEAR NOT: YOUR GOD, AND THE GOD OF
YOUR FATHER, HATH GIVEN YOU TREASURE IN YOUR SACKS: I

HAD YOUR MONEY.

AND HE BROUGHT SIMEON OUT UNTO THEM.

GEN 43:23

AND THE MAN BROUGHT THE MEN INTO JOSEPH'S HOUSE, AND GAVE THEM
WATER, AND THEY WASHED THEIR FEET; AND HE GAVE THEIR ASSES
PROVENDER. AND THEY MADE READY THE PRESENT AGAINST JOSEPH'S
COMING AT NOON: FOR THEY HEARD THAT THEY SHOULD EAT BREAD THERE.

GEN 43:24–25

AND WHEN JOSEPH CAME HOME, THEY BROUGHT HIM THE PRESENT WHICH WAS IN
THEIR HAND INTO THE HOUSE, AND BOWED DOWN THEMSELVES TO HIM TO THE
EARTH.

GEN 43:26
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AND HE ASKED THEM OF THEIR
WELFARE, AND SAID,

IS YOUR FATHER WELL, THE OLD
MAN OF WHOM YE SPAKE? IS HE

YET ALIVE?

GEN 43:27

AND THEY SAID,

THY SERVANT OUR FATHER IS
WELL, HE IS YET ALIVE.

AND THEY BOWED THE HEAD, AND
MADE OBEISANCE.

GEN 43 :28

AND HE LIFTED UP HIS EYES, AND
SAW BENJAMIN HIS BROTHER, HIS
MOTHER'S SON,

GEN 43:29

AND SAID,

IS THIS YOUR YOUNGEST
BROTHER, OF WHOM YE SPAKE

UNTO ME?

AND HE SAID,

GOD BE GRACIOUS UNTO THEE,
MY SON.

AND JOSEPH MADE HASTE; FOR HIS HEART YEARNED OVER HIS
BROTHER: AND HE SOUGHT WHERE TO WEEP; AND HE ENTERED
INTO HIS CHAMBER, AND WEPT THERE.

AND HE WASHED HIS FACE, AND CAME OUT; AND HE REFRAINED
HIMSELF, AND SAID,

SET ON BREAD.

GEN 43:30–31
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AND THEY SET ON FOR HIM BY HIMSELF, AND FOR THEM BY THEMSELVES, AND FOR THE
EGYPTIANS, THAT DID EAT WITH HIM, BY THEMSELVES: BECAUSE THE EGYPTIANS
MIGHT NOT EAT BREAD WITH THE HEBREWS; FOR THAT IS AN ABOMINATION UNTO THE
EGYPTIANS.

AND THEY SAT BEFORE HIM, THE FIRST-BORN ACCORDING TO HIS
BIRTHRIGHT, AND THE YOUNGEST ACCORDING TO HIS YOUTH: AND THE
MEN MARVELLED ONE WITH ANOTHER.

GEN 43:32–33

BENJAMIN

AND HE TOOK AND SENT MESSES UNTO THEM FROM BEFORE HIM: BUT BENJAMIN'S
MESS WAS FIVE TIMES SO MUCH AS ANY OF THEIRS. AND THEY DRANK, AND
WERE MERRY WITH HIM.

×5
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GEN 43:34
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I AM JOSEPHI AM JOSEPH
GENESIS 44 – 45

I AM JOSEPH; DOTH MY FATHER YET LIVE?

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND HE COMMANDED THE STEWARD OF HIS HOUSE, SAYING,

FILL THE MEN'S SACKS WITH FOOD, AS MUCH AS THEY
CAN CARRY, AND PUT EVERY MAN'S MONEY IN HIS SACK'S
MOUTH. AND PUT MY CUP, THE SILVER CUP, IN THE SACK'S

MOUTH OF THE YOUNGEST, AND HIS GRAIN MONEY.

AND HE DID ACCORDING TO THE WORD THAT JOSEPH HAD SPOKEN.

GEN 44:1–2

AS SOON AS THE MORNING WAS LIGHT, THE MEN
WERE SENT AWAY, THEY AND THEIR ASSES.

GEN 44 :3

AND WHEN THEY WERE GONE OUT
OF THE CITY, AND WERE NOT
YET FAR OFF, JOSEPH SAID
UNTO HIS STEWARD,

UP, FOLLOW AFTER THE MEN;
AND WHEN THOU DOST

OVERTAKE THEM, SAY UNTO
THEM, WHEREFORE HAVE YE
REWARDED EVIL FOR GOOD?
IS NOT THIS THAT IN WHICH
MY LORD DRINKETH, AND

WHEREBY HE INDEED
DIVINETH? YE HAVE DONE

EVIL IN SO DOING.

GEN 44 :4–5
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AND HE OVERTOOK THEM, AND HE SPAKE UNTO THEM THESE WORDS.
AND THEY SAID UNTO HIM,

WHEREFORE SPEAKETH MY LORD SUCH WORDS AS
THESE? FAR BE IT FROM THY SERVANTS THAT THEY

SHOULD DO SUCH A THING. BEHOLD, THE MONEY, WHICH
WE FOUND IN OUR SACKS' MOUTHS, WE BROUGHT AGAIN

UNTO THEE OUT OF THE LAND OF CANAAN: HOW THEN
SHOULD WE STEAL OUT OF THY LORD'S HOUSE SILVER OR

GOLD? WITH WHOMSOEVER OF THY SERVANTS IT BE
FOUND, LET HIM DIE, AND WE ALSO WILL BE MY LORD'S

BONDMEN.

GEN 44:6–9

AND HE SAID,

NOW ALSO LET IT BE ACCORDING UNTO YOUR WORDS: HE WITH
WHOM IT IS FOUND SHALL BE MY BONDMAN; AND YE SHALL BE

BLAMELESS.

GEN 44:10

THEN THEY HASTED, AND TOOK DOWN EVERY MAN HIS SACK TO THE
GROUND, AND OPENED EVERY MAN HIS SACK. AND HE SEARCHED, AND
BEGAN AT THE ELDEST, AND LEFT OFF AT THE YOUNGEST: AND THE CUP
WAS FOUND IN BENJAMIN'S SACK.

THEN THEY RENT THEIR CLOTHES, AND LADED EVERY MAN HIS
ASS, AND RETURNED TO THE CITY.

GEN 44:11–13
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AND JUDAH AND HIS BRETHREN CAME TO JOSEPH'S HOUSE; AND HE WAS
YET THERE: AND THEY FELL BEFORE HIM ON THE GROUND.

GEN 44:14

AND JOSEPH SAID UNTO THEM,

WHAT DEED IS THIS THAT YE HAVE DONE? KNOW YE NOT THAT
SUCH A MAN AS I CAN INDEED DIVINE?

AND HE SAID,

FAR BE IT FROM ME THAT I SHOULD DO SO: THE MAN IN WHOSE
HAND THE CUP IS FOUND, HE SHALL BE MY BONDMAN; BUT AS

FOR YOU, GET YOU UP IN PEACE UNTO YOUR FATHER.

GEN 44:15, 17

AND JUDAH SAID,

WHAT SHALL WE SAY UNTO MY LORD? WHAT SHALL WE
SPEAK? OR HOW SHALL WE CLEAR OURSELVES? GOD

HATH FOUND OUT THE INIQUITY OF THY SERVANTS:
BEHOLD, WE ARE MY LORD'S BONDMEN, BOTH WE, AND HE

ALSO IN WHOSE HAND THE CUP IS FOUND.

GEN 44:16
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THEN JUDAH CAME NEAR UNTO HIM, AND SAID,

OH, MY LORD, LET THY SERVANT, I PRAY THEE, SPEAK A
WORD IN MY LORD'S EARS, AND LET NOT THINE ANGER
BURN AGAINST THY SERVANT; FOR THOU ART EVEN AS

PHARAOH. MY LORD ASKED HIS SERVANTS, SAYING,
HAVE YE A FATHER, OR A BROTHER? AND WE SAID UNTO

MY LORD, WE HAVE A FATHER, AN OLD MAN, AND A
CHILD OF HIS OLD AGE, A LITTLE ONE; AND HIS

BROTHER IS DEAD, AND HE ALONE IS LEFT OF HIS
MOTHER; AND HIS FATHER LOVETH HIM. AND THOU

SAIDST UNTO THY SERVANTS, BRING HIM DOWN UNTO
ME, THAT I MAY SET MINE EYES UPON HIM. AND WE SAID
UNTO MY LORD, THE LAD CANNOT LEAVE HIS FATHER:

FOR IF HE SHOULD LEAVE HIS FATHER, HIS FATHER
WOULD DIE.

GEN 44:18–22
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AND THOU SAIDST UNTO THY SERVANTS, EXCEPT YOUR
YOUNGEST BROTHER COME DOWN WITH YOU, YE SHALL

SEE MY FACE NO MORE. AND IT CAME TO PASS WHEN
WE CAME UP UNTO THY SERVANT MY FATHER, WE TOLD
HIM THE WORDS OF MY LORD. AND OUR FATHER SAID,
GO AGAIN, BUY US A LITTLE FOOD. AND WE SAID, WE
CANNOT GO DOWN: IF OUR YOUNGEST BROTHER BE
WITH US, THEN WILL WE GO DOWN; FOR WE MAY NOT

SEE THE MAN'S FACE, EXCEPT OUR YOUNGEST
BROTHER BE WITH US. AND THY SERVANT MY FATHER
SAID UNTO US, YE KNOW THAT MY WIFE BARE ME TWO
SONS: AND THE ONE WENT OUT FROM ME, AND I SAID,
SURELY HE IS TORN IN PIECES; AND I HAVE NOT SEEN
HIM SINCE: AND IF YE TAKE THIS ONE ALSO FROM ME,

AND HARM BEFALL HIM, YE WILL BRING DOWN MY GRAY
HAIRS WITH SORROW TO SHEOL.

GEN 44:23–29
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NOW THEREFORE WHEN I COME TO THY SERVANT MY
FATHER, AND THE LAD IS NOT WITH US; SEEING THAT

HIS LIFE IS BOUND UP IN THE LAD'S LIFE; IT WILL COME
TO PASS, WHEN HE SEETH THAT THE LAD IS NOT WITH

US, THAT HE WILL DIE: AND THY SERVANTS WILL BRING
DOWN THE GRAY HAIRS OF THY SERVANT OUR FATHER
WITH SORROW TO SHEOL. FOR THY SERVANT BECAME
SURETY FOR THE LAD UNTO MY FATHER, SAYING, IF I
BRING HIM NOT UNTO THEE, THEN SHALL I BEAR THE
BLAME TO MY FATHER FOR EVER. NOW THEREFORE,

LET THY SERVANT, I PRAY THEE, ABIDE INSTEAD OF THE
LAD A BONDMAN TO MY LORD; AND LET THE LAD GO UP

WITH HIS BRETHREN. FOR HOW SHALL I GO UP TO MY
FATHER, IF THE LAD BE NOT WITH ME? LEST I SEE THE

EVIL THAT SHALL COME ON MY FATHER.

GEN 44:30–34
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THEN JOSEPH COULD NOT REFRAIN HIMSELF BEFORE ALL THEM
THAT STOOD BY HIM; AND HE CRIED,

CAUSE EVERY MAN TO GO OUT
FROM ME.

AND THERE STOOD NO MAN WITH HIM, WHILE
JOSEPH MADE HIMSELF KNOWN UNTO HIS
BRETHREN.

GEN 45:1

AND HE WEPT ALOUD: AND THE EGYPTIANS HEARD, AND THE HOUSE OF PHARAOH HEARD.

AND JOSEPH SAID UNTO HIS BRETHREN,

I AM JOSEPH; DOTH MY FATHER
YET LIVE?

ううっううっU U

G E N  4 5 :2–3

AND HIS BRETHREN COULD NOT ANSWER HIM; FOR THEY WERE TROUBLED AT HIS
PRESENCE.

GEN 45:3
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AND JOSEPH SAID UNTO HIS BRETHREN,

COME NEAR TO ME, I PRAY YOU.

AND THEY CAME NEAR. AND HE SAID,

I AM JOSEPH YOUR BROTHER, WHOM YE SOLD INTO
EGYPT. AND NOW BE NOT GRIEVED, NOR ANGRY

WITH YOURSELVES, THAT YE SOLD ME HITHER: FOR
GOD DID SEND ME BEFORE YOU TO PRESERVE LIFE.
FOR THESE TWO YEARS HATH THE FAMINE BEEN IN

THE LAND: AND THERE ARE YET FIVE YEARS, IN
WHICH THERE SHALL BE NEITHER PLOWING NOR

HARVEST. AND GOD SENT ME BEFORE YOU TO
PRESERVE YOU A REMNANT IN THE EARTH, AND TO

SAVE YOU ALIVE BY A GREAT DELIVERANCE. SO NOW
IT WAS NOT YOU THAT SENT ME HITHER, BUT GOD:

AND HE HATH MADE ME A FATHER TO PHARAOH, AND
LORD OF ALL HIS HOUSE, AND RULER OVER ALL THE

LAND OF EGYPT.

GEN 45:4–8
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HASTE YE, AND GO UP TO MY FATHER, AND SAY UNTO HIM,
THUS SAITH THY SON JOSEPH, GOD HATH MADE ME LORD OF

ALL EGYPT: COME DOWN UNTO ME, TARRY NOT; AND THOU
SHALT DWELL IN THE LAND OF GOSHEN, AND THOU SHALT

BE NEAR UNTO ME, THOU, AND THY CHILDREN, AND THY
CHILDREN'S CHILDREN, AND THY FLOCKS, AND THY HERDS,

AND ALL THAT THOU HAST: AND THERE WILL I NOURISH
THEE; FOR THERE ARE YET FIVE YEARS OF FAMINE; LEST

THOU COME TO POVERTY, THOU, AND THY HOUSEHOLD, AND
ALL THAT THOU HAST. AND, BEHOLD, YOUR EYES SEE, AND

THE EYES OF MY BROTHER BENJAMIN, THAT IT IS MY MOUTH
THAT SPEAKETH UNTO YOU. AND YE SHALL TELL MY FATHER

OF ALL MY GLORY IN EGYPT, AND OF ALL THAT YE HAVE
SEEN: AND YE SHALL HASTE AND BRING DOWN MY FATHER

HITHER.

GEN 45:9–13

AND HE FELL UPON HIS BROTHER BENJAMIN'S NECK,
AND WEPT; AND BENJAMIN WEPT UPON HIS NECK.

AND HE KISSED ALL HIS BRETHREN, AND WEPT UPON
THEM: AND AFTER THAT HIS BRETHREN TALKED WITH
HIM.

GEN 45:14–15
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AND THE REPORT THEREOF WAS HEARD IN PHARAOH'S HOUSE,
SAYING,

JOSEPH'S BRETHREN ARE COME:

AND IT PLEASED PHARAOH WELL, AND HIS SERVANTS. AND
PHARAOH SAID UNTO JOSEPH,

SAY UNTO THY BRETHREN, THIS DO YE: LADE YOUR BEASTS,
AND GO, GET YOU UNTO THE LAND OF CANAAN; AND TAKE

YOUR FATHER AND YOUR HOUSEHOLDS, AND COME UNTO ME:
AND I WILL GIVE YOU THE GOOD OF THE LAND OF EGYPT, AND

YE SHALL EAT THE FAT OF THE LAND. NOW THOU ART
COMMANDED, THIS DO YE: TAKE YOU WAGONS OUT OF THE

LAND OF EGYPT FOR YOUR LITTLE ONES, AND FOR YOUR
WIVES, AND BRING YOUR FATHER, AND COME. ALSO REGARD

NOT YOUR STUFF; FOR THE GOOD OF ALL THE LAND OF EGYPT
IS YOURS.

GEN 45:16–20

AND THE SONS OF ISRAEL DID SO: AND JOSEPH GAVE THEM WAGONS,
ACCORDING TO THE COMMANDMENT OF PHARAOH, AND GAVE THEM PROVISION
FOR THE WAY.

GEN 45:21
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TO ALL OF THEM HE GAVE EACH MAN CHANGES OF RAIMENT; BUT TO BENJAMIN HE GAVE
THREE HUNDRED PIECES OF SILVER, AND FIVE CHANGES OF RAIMENT. AND TO HIS FATHER
HE SENT AFTER THIS MANNER: TEN ASSES LADEN WITH THE GOOD THINGS OF EGYPT, AND
TEN SHE-ASSES LADEN WITH GRAIN AND BREAD AND PROVISION FOR HIS FATHER BY THE
WAY.

300

GEN 45:22–23

SO HE SENT HIS BRETHREN AWAY, AND THEY DEPARTED: AND HE
SAID UNTO THEM,

SEE THAT YE FALL NOT OUT BY THE WAY.

AND THEY WENT UP OUT OF EGYPT, AND CAME INTO THE LAND OF
CANAAN UNTO JACOB THEIR FATHER.

GEN 45:24–25

AND THEY TOLD HIM, SAYING,

JOSEPH IS YET ALIVE, AND HE IS RULER OVER ALL THE LAND OF
EGYPT.

AND HIS HEART FAINTED, FOR HE BELIEVED THEM NOT. AND THEY
TOLD HIM ALL THE WORDS OF JOSEPH, WHICH HE HAD SAID UNTO
THEM: AND WHEN HE SAW THE WAGONS WHICH JOSEPH HAD SENT TO
CARRY HIM, THE SPIRIT OF JACOB THEIR FATHER REVIVED:

AND ISRAEL SAID,

IT IS ENOUGH; JOSEPH MY SON IS YET ALIVE: I WILL GO AND SEE
HIM BEFORE I DIE.

GEN 45:26–28
つづく N E X T  ·  I S R A E L  I N  E G Y P T

—  2 3 9  —G E N E S I S  4 5 : 2 2 – 2 8 A S V
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ISRAEL IN EGYPTISRAEL IN EGYPT
GENESIS 46 – 47

NOW LET ME DIE, SINCE I HAVE SEEN THY FACE,
THAT THOU ART YET ALIVE.

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND ISRAEL TOOK HIS JOURNEY WITH ALL THAT HE HAD, AND CAME
TO BEER-SHEBA, AND OFFERED SACRIFICES UNTO THE GOD OF HIS
FATHER ISAAC.

GEN 46:1

AND GOD SPAKE UNTO ISRAEL IN THE VISIONS OF THE NIGHT, AND SAID,

JACOB, JACOB. AND HE SAID,

HERE AM I.

AND HE SAID,

I AM GOD, THE GOD OF THY FATHER: FEAR NOT TO GO DOWN INTO EGYPT; FOR I WILL THERE MAKE OF THEE A
GREAT NATION: I WILL GO DOWN WITH THEE INTO EGYPT; AND I WILL ALSO SURELY BRING THEE UP AGAIN: AND
JOSEPH SHALL PUT HIS HAND UPON THINE EYES.

GEN 46:2–4

AND JACOB ROSE UP FROM BEER-SHEBA: AND THE SONS OF ISRAEL CARRIED
JACOB THEIR FATHER, AND THEIR LITTLE ONES, AND THEIR WIVES, IN THE
WAGONS WHICH PHARAOH HAD SENT TO CARRY HIM.

AND THEY TOOK THEIR CATTLE, AND THEIR GOODS, WHICH
THEY HAD GOTTEN IN THE LAND OF CANAAN, AND CAME INTO
EGYPT, JACOB, AND ALL HIS SEED WITH HIM: HIS SONS,
AND HIS SONS' SONS WITH HIM, HIS DAUGHTERS, AND HIS
SONS' DAUGHTERS, AND ALL HIS SEED BROUGHT HE WITH
HIM INTO EGYPT.

GEN 46:5–7
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REUBEN OF LEAH · GEN 46:8–9

AND THESE ARE THE NAMES OF THE CHILDREN
OF ISRAEL, WHO CAME INTO EGYPT, JACOB
AND HIS SONS: REUBEN, JACOB'S FIRST-
BORN. AND THE SONS OF REUBEN: HANOCH,
AND PALLU, AND HEZRON, AND CARMI.

SIMEON OF LEAH · GEN 46:10

AND THE SONS OF SIMEON: JEMUEL, AND
JAMIN, AND OHAD, AND JACHIN, AND
ZOHAR, AND SHAUL THE SON OF A
CANAANITISH WOMAN.

LEVI OF LEAH · GEN 46:11

AND THE SONS OF LEVI: GERSHON,
KOHATH, AND MERARI.

JUDAH OF LEAH · GEN 46:12

AND THE SONS OF JUDAH: ER, AND ONAN,
AND SHELAH, AND PEREZ, AND ZERAH; BUT
ER AND ONAN DIED IN THE LAND OF CANAAN.
AND THE SONS OF PEREZ WERE HEZRON AND
HAMUL.

ISSACHAR ·
ZEBULUN

OF LEAH · GEN 46:13–14

AND THE SONS OF ISSACHAR: TOLA, AND
PUVAH, AND IOB, AND SHIMRON. AND THE
SONS OF ZEBULUN: SERED, AND ELON,
AND JAHLEEL.

THE SONS OF LEAH GEN 46:15

THESE ARE THE SONS OF LEAH, WHOM SHE
BARE UNTO JACOB IN PADDAN-ARAM, WITH
HIS DAUGHTER DINAH: ALL THE SOULS OF
HIS SONS AND HIS DAUGHTERS WERE THIRTY
AND THREE.

GAD · ASHER OF ZILPAH · GEN 46:16– 17

AND THE SONS OF GAD: ZIPHION, AND HAGGI,
SHUNI, AND EZBON, ERI, AND ARODI, AND
ARELI. AND THE SONS OF ASHER: IMNAH, AND
ISHVAH, AND ISHVI, AND BERIAH, AND SERAH
THEIR SISTER; AND THE SONS OF BERIAH:
HEBER, AND MALCHIEL.

THE SONS OF ZILPAH GEN 46:18

THESE ARE THE SONS OF ZILPAH, WHOM
LABAN GAVE TO LEAH HIS DAUGHTER; AND
THESE SHE BARE UNTO JACOB, EVEN
SIXTEEN SOULS.
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JOSEPH ·
BENJAMIN

OF RACHEL · GEN 46:19– 20

THE SONS OF RACHEL JACOB'S WIFE: JOSEPH
AND BENJAMIN. AND UNTO JOSEPH IN THE
LAND OF EGYPT WERE BORN MANASSEH AND
EPHRAIM, WHOM ASENATH, THE DAUGHTER OF
POTI-PHERA PRIEST OF ON, BARE UNTO HIM.

BENJAMIN OF RACHEL · GEN 46:21

AND THE SONS OF BENJAMIN: BELA, AND
BECHER, AND ASHBEL, GERA, AND NAAMAN,
EHI, AND ROSH, MUPPIM, AND HUPPIM, AND
ARD.

THE SONS OF RACHEL GEN 46:22

THESE ARE THE SONS OF RACHEL, WHO
WERE BORN TO JACOB: ALL THE SOULS
WERE FOURTEEN.

DAN ·
NAPHTALI

OF BILHAH · GEN 46:23–24

AND THE SONS OF DAN: HUSHIM. AND THE
SONS OF NAPHTALI: JAHZEEL, AND GUNI,
AND JEZER, AND SHILLEM.

THE SONS OF BILHAH GEN 46:25

THESE ARE THE SONS OF BILHAH, WHOM
LABAN GAVE UNTO RACHEL HIS DAUGHTER,
AND THESE SHE BARE UNTO JACOB: ALL THE
SOULS WERE SEVEN.

ALL THE SOULS GEN 46:26

ALL THE SOULS THAT CAME WITH JACOB INTO
EGYPT, THAT CAME OUT OF HIS LOINS,
BESIDES JACOB'S SONS' WIVES, ALL THE
SOULS WERE THREESCORE AND SIX;

AND THE SONS OF JOSEPH, WHO WERE BORN TO HIM IN EGYPT, WERE TWO SOULS:
ALL THE SOULS OF THE HOUSE OF JACOB, THAT CAME INTO EGYPT, WERE
THREESCORE AND TEN.

70

GEN 46:27
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AND HE SENT JUDAH BEFORE HIM UNTO JOSEPH, TO SHOW THE WAY
BEFORE HIM UNTO GOSHEN; AND THEY CAME INTO THE LAND OF GOSHEN.

GEN 46:28

AND JOSEPH MADE READY HIS CHARIOT, AND WENT UP TO MEET
ISRAEL HIS FATHER, TO GOSHEN; AND HE PRESENTED HIMSELF UNTO
HIM, AND FELL ON HIS NECK, AND WEPT ON HIS NECK A GOOD
WHILE.

ううっううっU U

G E N  46:29

AND ISRAEL SAID UNTO JOSEPH,

NOW LET ME DIE, SINCE I HAVE SEEN THY FACE, THAT THOU ART
YET ALIVE.

GEN 46:30
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AND JOSEPH SAID UNTO HIS BRETHREN, AND UNTO HIS
FATHER'S HOUSE,

I WILL GO UP, AND TELL PHARAOH, AND WILL SAY UNTO
HIM, MY BRETHREN, AND MY FATHER'S HOUSE, WHO

WERE IN THE LAND OF CANAAN, ARE COME UNTO ME;
AND THE MEN ARE SHEPHERDS, FOR THEY HAVE BEEN
KEEPERS OF CATTLE; AND THEY HAVE BROUGHT THEIR
FLOCKS, AND THEIR HERDS, AND ALL THAT THEY HAVE.
AND IT SHALL COME TO PASS, WHEN PHARAOH SHALL

CALL YOU, AND SHALL SAY, WHAT IS YOUR
OCCUPATION? THAT YE SHALL SAY, THY SERVANTS

HAVE BEEN KEEPERS OF CATTLE FROM OUR YOUTH
EVEN UNTIL NOW, BOTH WE, AND OUR FATHERS: THAT
YE MAY DWELL IN THE LAND OF GOSHEN; FOR EVERY

SHEPHERD IS AN ABOMINATION UNTO THE EGYPTIANS.

GEN 46:31–34
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THEN JOSEPH WENT IN AND TOLD PHARAOH, AND SAID,

MY FATHER AND MY BRETHREN, AND THEIR FLOCKS, AND
THEIR HERDS, AND ALL THAT THEY HAVE, ARE COME OUT

OF THE LAND OF CANAAN; AND, BEHOLD, THEY ARE IN THE
LAND OF GOSHEN.

AND FROM AMONG HIS BRETHREN HE TOOK FIVE MEN, AND
PRESENTED THEM UNTO PHARAOH.

GEN 47:1–2

AND PHARAOH SAID UNTO HIS
BRETHREN,

WHAT IS YOUR OCCUPATION?

GEN 47:3

AND THEY SAID UNTO PHARAOH,

THY SERVANTS ARE
SHEPHERDS, BOTH WE, AND

OUR FATHERS.

AND THEY SAID UNTO PHARAOH,

TO SOJOURN IN THE LAND ARE WE COME; FOR THERE IS
NO PASTURE FOR THY SERVANTS' FLOCKS; FOR THE

FAMINE IS SORE IN THE LAND OF CANAAN: NOW
THEREFORE, WE PRAY THEE, LET THY SERVANTS DWELL IN

THE LAND OF GOSHEN.

GEN 47:4
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AND PHARAOH SPAKE UNTO JOSEPH, SAYING,

THY FATHER AND THY BRETHREN ARE COME UNTO THEE:
THE LAND OF EGYPT IS BEFORE THEE; IN THE BEST OF
THE LAND MAKE THY FATHER AND THY BRETHREN TO

DWELL; IN THE LAND OF GOSHEN LET THEM DWELL: AND
IF THOU KNOWEST ANY ABLE MEN AMONG THEM, THEN

MAKE THEM RULERS OVER MY CATTLE.

GEN 47:5–6

AND JOSEPH BROUGHT IN JACOB HIS FATHER, AND SET HIM BEFORE PHARAOH: AND
JACOB BLESSED PHARAOH.

GEN 47:7

AND PHARAOH SAID UNTO JACOB,

HOW MANY ARE THE DAYS OF
THE YEARS OF THY LIFE?

GEN 47:8

AND JACOB SAID UNTO PHARAOH,

THE DAYS OF THE YEARS OF MY
PILGRIMAGE ARE A HUNDRED AND

THIRTY YEARS: FEW AND EVIL HAVE
BEEN THE DAYS OF THE YEARS OF MY
LIFE, AND THEY HAVE NOT ATTAINED

UNTO THE DAYS OF THE YEARS OF THE
LIFE OF MY FATHERS IN THE DAYS OF

THEIR PILGRIMAGE.

AND JACOB BLESSED PHARAOH, AND
WENT OUT FROM THE PRESENCE OF
PHARAOH.

GEN 47 :9–10
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AND JOSEPH PLACED HIS FATHER AND HIS BRETHREN, AND GAVE THEM A
POSSESSION IN THE LAND OF EGYPT, IN THE BEST OF THE LAND, IN THE
LAND OF RAMESES, AS PHARAOH HAD COMMANDED.

AND JOSEPH NOURISHED HIS FATHER, AND HIS
BRETHREN, AND ALL HIS FATHER'S HOUSEHOLD,
WITH BREAD, ACCORDING TO THEIR FAMILIES.

GEN 47:11–12

AND THERE WAS NO BREAD IN ALL THE LAND; FOR THE FAMINE WAS
VERY SORE, SO THAT THE LAND OF EGYPT AND THE LAND OF CANAAN
FAINTED BY REASON OF THE FAMINE.

AND JOSEPH GATHERED UP ALL THE MONEY THAT WAS
FOUND IN THE LAND OF EGYPT, AND IN THE LAND OF
CANAAN, FOR THE GRAIN WHICH THEY BOUGHT: AND
JOSEPH BROUGHT THE MONEY INTO PHARAOH'S HOUSE.

GEN 47:13–14

AND WHEN THE MONEY WAS ALL
SPENT IN THE LAND OF EGYPT,
AND IN THE LAND OF CANAAN,
ALL THE EGYPTIANS CAME UNTO
JOSEPH, AND SAID,

GIVE US BREAD: FOR WHY
SHOULD WE DIE IN THY

PRESENCE? FOR OUR MONEY
FAILETH.

GEN 47:15

AND JOSEPH SAID,

GIVE YOUR CATTLE; AND I
WILL GIVE YOU FOR YOUR
CATTLE, IF MONEY FAIL.

GEN 47 :16
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AND THEY BROUGHT THEIR CATTLE UNTO JOSEPH; AND JOSEPH GAVE THEM
BREAD IN EXCHANGE FOR THE HORSES, AND FOR THE FLOCKS, AND FOR THE
HERDS, AND FOR THE ASSES: AND HE FED THEM WITH BREAD IN EXCHANGE
FOR ALL THEIR CATTLE FOR THAT YEAR.

GEN 47:17

AND WHEN THAT YEAR WAS ENDED, THEY CAME UNTO HIM THE
SECOND YEAR, AND SAID UNTO HIM,

WE WILL NOT HIDE FROM MY LORD, HOW THAT OUR
MONEY IS ALL SPENT; AND THE HERDS OF CATTLE

ARE MY LORD'S; THERE IS NOUGHT LEFT IN THE SIGHT
OF MY LORD, BUT OUR BODIES, AND OUR LANDS:

WHEREFORE SHOULD WE DIE BEFORE THINE EYES,
BOTH WE AND OUR LAND? BUY US AND OUR LAND

FOR BREAD, AND WE AND OUR LAND WILL BE
SERVANTS UNTO PHARAOH: AND GIVE US SEED, THAT
WE MAY LIVE, AND NOT DIE, AND THAT THE LAND BE

NOT DESOLATE.

GEN 47:18–19
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SO JOSEPH BOUGHT ALL THE LAND OF EGYPT FOR PHARAOH; FOR THE
EGYPTIANS SOLD EVERY MAN HIS FIELD, BECAUSE THE FAMINE WAS SORE
UPON THEM: AND THE LAND BECAME PHARAOH'S. AND AS FOR THE PEOPLE,
HE REMOVED THEM TO THE CITIES FROM ONE END OF THE BORDER OF EGYPT
EVEN TO THE OTHER END THEREOF.

ONLY THE LAND OF THE PRIESTS BOUGHT HE NOT: FOR
THE PRIESTS HAD A PORTION FROM PHARAOH, AND DID
EAT THEIR PORTION WHICH PHARAOH GAVE THEM;
WHEREFORE THEY SOLD NOT THEIR LAND.

GEN 47:20–22

THEN JOSEPH SAID UNTO THE PEOPLE,

BEHOLD, I HAVE BOUGHT YOU THIS DAY AND YOUR LAND
FOR PHARAOH: LO, HERE IS SEED FOR YOU, AND YE

SHALL SOW THE LAND. AND IT SHALL COME TO PASS AT
THE INGATHERINGS, THAT YE SHALL GIVE A FIFTH UNTO
PHARAOH, AND FOUR PARTS SHALL BE YOUR OWN, FOR

SEED OF THE FIELD, AND FOR YOUR FOOD, AND FOR THEM
OF YOUR HOUSEHOLDS, AND FOR FOOD FOR YOUR LITTLE

ONES.

GEN 47:23–24
1/5

AND THEY SAID,

THOU HAST SAVED OUR LIVES:
LET US FIND FAVOR IN THE

SIGHT OF MY LORD, AND WE
WILL BE PHARAOH'S SERVANTS.

GEN 47:25

AND JOSEPH MADE IT A STATUTE CONCERNING THE
LAND OF EGYPT UNTO THIS DAY, THAT PHARAOH
SHOULD HAVE THE FIFTH; ONLY THE LAND OF THE
PRIESTS ALONE BECAME NOT PHARAOH'S.

GEN 47:26
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AND ISRAEL DWELT IN THE LAND OF EGYPT, IN THE LAND OF
GOSHEN; AND THEY GAT THEM POSSESSIONS THEREIN, AND WERE
FRUITFUL, AND MULTIPLIED EXCEEDINGLY.

AND JACOB LIVED IN THE LAND OF EGYPT SEVENTEEN
YEARS: SO THE DAYS OF JACOB, THE YEARS OF HIS
LIFE, WERE A HUNDRED FORTY AND SEVEN YEARS.147

GEN 47:27–28

AND THE TIME DREW NEAR THAT ISRAEL MUST DIE: AND
HE CALLED HIS SON JOSEPH, AND SAID UNTO HIM,

IF NOW I HAVE FOUND FAVOR IN THY SIGHT, PUT, I PRAY
THEE, THY HAND UNDER MY THIGH, AND DEAL KINDLY
AND TRULY WITH ME: BURY ME NOT, I PRAY THEE, IN
EGYPT; BUT WHEN I SLEEP WITH MY FATHERS, THOU

SHALT CARRY ME OUT OF EGYPT, AND BURY ME IN THEIR
BURYING-PLACE.

AND HE SAID,

I WILL DO AS THOU HAST SAID.

AND HE SAID,

SWEAR UNTO ME:

AND HE SWARE UNTO HIM. AND ISRAEL BOWED HIMSELF UPON
THE BED'S HEAD.

つづく N E X T  ·  T H E  B L E S S I N G  O F  J A C O B
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EPHRAIMMANASSEH

第十七話 C H A P T E R  1 7

THE BLESSING OFTHE BLESSING OF
JACOBJACOB
GENESIS 48 – 50

YE MEANT EVIL AGAINST ME; BUT GOD MEANT IT FOR
GOOD,

GENESIS · VOLUME ONE · ASV



AND IT CAME TO PASS AFTER THESE THINGS, THAT ONE SAID TO JOSEPH, BEHOLD,
THY FATHER IS SICK: AND HE TOOK WITH HIM HIS TWO SONS, MANASSEH AND
EPHRAIM. AND ONE TOLD JACOB, AND SAID, BEHOLD, THY SON JOSEPH COMETH UNTO
THEE: AND ISRAEL STRENGTHENED HIMSELF, AND SAT UPON THE BED.

GEN 48:1–2

AND JACOB SAID UNTO JOSEPH,

GOD ALMIGHTY APPEARED UNTO ME AT LUZ IN THE LAND OF
CANAAN, AND BLESSED ME, AND SAID UNTO ME, BEHOLD, I

WILL MAKE THEE FRUITFUL, AND MULTIPLY THEE, AND I WILL
MAKE OF THEE A COMPANY OF PEOPLES, AND WILL GIVE THIS

LAND TO THY SEED AFTER THEE FOR AN EVERLASTING
POSSESSION. AND NOW THY TWO SONS, WHO WERE BORN
UNTO THEE IN THE LAND OF EGYPT BEFORE I CAME UNTO

THEE INTO EGYPT, ARE MINE; EPHRAIM AND MANASSEH, EVEN
AS REUBEN AND SIMEON, SHALL BE MINE. AND THY ISSUE,

THAT THOU BEGETTEST AFTER THEM, SHALL BE THINE; THEY
SHALL BE CALLED AFTER THE NAME OF THEIR BRETHREN IN

THEIR INHERITANCE. AND AS FOR ME, WHEN I CAME FROM
PADDAN, RACHEL DIED BY ME IN THE LAND OF CANAAN IN

THE WAY, WHEN THERE WAS STILL SOME DISTANCE TO COME
UNTO EPHRATH: AND I BURIED HER THERE IN THE WAY TO

EPHRATH (THE SAME IS BETH-LEHEM).

GEN 48:3–7
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AND ISRAEL BEHELD JOSEPH'S
SONS, AND SAID,

WHO ARE THESE?

GEN 48:8

AND JOSEPH SAID UNTO HIS
FATHER,

THEY ARE MY SONS, WHOM GOD
HATH GIVEN ME HERE.

AND HE SAID,

BRING THEM, I PRAY THEE, UNTO
ME, AND I WILL BLESS THEM.

GEN 48 :9

NOW THE EYES OF ISRAEL WERE DIM FOR AGE, SO THAT HE COULD NOT SEE.
AND HE BROUGHT THEM NEAR UNTO HIM; AND HE KISSED THEM, AND
EMBRACED THEM.

GEN 48:10

AND ISRAEL SAID UNTO JOSEPH,

I HAD NOT THOUGHT TO SEE THY FACE: AND, LO, GOD HATH LET
ME SEE THY SEED ALSO.

AND JOSEPH BROUGHT THEM OUT FROM BETWEEN HIS KNEES; AND
HE BOWED HIMSELF WITH HIS FACE TO THE EARTH.

GEN 48:11–12
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EPHRAIMMANASSEH

AND JOSEPH TOOK THEM BOTH, EPHRAIM IN HIS RIGHT
HAND TOWARD ISRAEL'S LEFT HAND, AND MANASSEH IN
HIS LEFT HAND TOWARD ISRAEL'S RIGHT HAND, AND
BROUGHT THEM NEAR UNTO HIM.

AND ISRAEL STRETCHED OUT HIS RIGHT HAND, AND LAID
IT UPON EPHRAIM'S HEAD, WHO WAS THE YOUNGER, AND
HIS LEFT HAND UPON MANASSEH'S HEAD, GUIDING HIS
HANDS WITTINGLY; FOR MANASSEH WAS THE FIRST-BORN.

GEN 48:13–14

AND HE BLESSED JOSEPH, AND SAID,

THE GOD BEFORE WHOM MY FATHERS ABRAHAM AND
ISAAC DID WALK, THE GOD WHO HATH FED ME ALL MY LIFE
LONG UNTO THIS DAY, THE ANGEL WHO HATH REDEEMED

ME FROM ALL EVIL, BLESS THE LADS; AND LET MY NAME BE
NAMED ON THEM, AND THE NAME OF MY FATHERS

ABRAHAM AND ISAAC; AND LET THEM GROW INTO A
MULTITUDE IN THE MIDST OF THE EARTH.

GEN 48:15–16
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AND WHEN JOSEPH SAW THAT HIS FATHER LAID HIS RIGHT HAND
UPON THE HEAD OF EPHRAIM, IT DISPLEASED HIM: AND HE HELD
UP HIS FATHER'S HAND, TO REMOVE IT FROM EPHRAIM'S HEAD
UNTO MANASSEH'S HEAD.

AND JOSEPH SAID UNTO HIS FATHER,

NOT SO, MY FATHER; FOR THIS IS THE FIRST-BORN; PUT THY
RIGHT HAND UPON HIS HEAD.

GEN 48:17–18

AND HIS FATHER REFUSED, AND SAID,

I KNOW IT, MY SON, I KNOW IT; HE ALSO SHALL BECOME A
PEOPLE, AND HE ALSO SHALL BE GREAT: HOWBEIT HIS
YOUNGER BROTHER SHALL BE GREATER THAN HE, AND

HIS SEED SHALL BECOME A MULTITUDE OF NATIONS.

GEN 48:19

AND HE BLESSED THEM THAT DAY,
SAYING,

IN THEE WILL ISRAEL BLESS,
SAYING, GOD MAKE THEE AS

EPHRAIM AND AS MANASSEH:

AND HE SET EPHRAIM BEFORE
MANASSEH.

GEN 48:20

AND ISRAEL SAID UNTO JOSEPH,

BEHOLD, I DIE: BUT GOD WILL
BE WITH YOU, AND BRING YOU

AGAIN UNTO THE LAND OF
YOUR FATHERS. MOREOVER I

HAVE GIVEN TO THEE ONE
PORTION ABOVE THY

BRETHREN, WHICH I TOOK OUT
OF THE HAND OF THE AMORITE
WITH MY SWORD AND WITH MY

BOW.

GEN 48 :21–22
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AND JACOB CALLED UNTO HIS SONS, AND SAID:
GEN 49:1

GATHER YOURSELVES TOGETHER, THAT I MAY
TELL YOU THAT WHICH SHALL BEFALL YOU IN THE

LATTER DAYS. ASSEMBLE YOURSELVES, AND
HEAR, YE SONS OF JACOB; AND HEARKEN UNTO

ISRAEL YOUR FATHER.

GEN 49:1–2
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REUBEN GEN 49:3–4

REUBEN, THOU ART MY FIRST-BORN, MY
MIGHT, AND THE BEGINNING OF MY
STRENGTH; THE PRE-EMINENCE OF DIGNITY,
AND THE PRE-EMINENCE OF POWER. BOILING
OVER AS WATER, THOU SHALT NOT HAVE THE
PRE-EMINENCE; BECAUSE THOU WENTEST UP
TO THY FATHER'S BED; THEN DEFILEDST
THOU IT: HE WENT UP TO MY COUCH.

SIMEON · LEVI GEN 49:5–7

SIMEON AND LEVI ARE BRETHREN; WEAPONS OF
VIOLENCE ARE THEIR SWORDS. O MY SOUL, COME
NOT THOU INTO THEIR COUNCIL; UNTO THEIR
ASSEMBLY, MY GLORY, BE NOT THOU UNITED; FOR
IN THEIR ANGER THEY SLEW A MAN, AND IN THEIR
SELF-WILL THEY HOCKED AN OX. CURSED BE THEIR
ANGER, FOR IT WAS FIERCE; AND THEIR WRATH,
FOR IT WAS CRUEL: I WILL DIVIDE THEM IN
JACOB, AND SCATTER THEM IN ISRAEL.

JUDAH GEN 49:8–9

JUDAH, THEE SHALL THY BRETHREN PRAISE:
THY HAND SHALL BE ON THE NECK OF THINE
ENEMIES; THY FATHER'S SONS SHALL BOW
DOWN BEFORE THEE. JUDAH IS A LION'S
WHELP; FROM THE PREY, MY SON, THOU ART
GONE UP: HE STOOPED DOWN, HE COUCHED AS
A LION, AND AS A LIONESS; WHO SHALL
ROUSE HIM UP?

JUDAH GEN 49:10–12

THE SCEPTRE SHALL NOT DEPART FROM JUDAH,
NOR THE RULER'S STAFF FROM BETWEEN HIS
FEET, UNTIL SHILOH COME; AND UNTO HIM
SHALL THE OBEDIENCE OF THE PEOPLES BE.
BINDING HIS FOAL UNTO THE VINE, AND HIS
ASS'S COLT UNTO THE CHOICE VINE; HE HATH
WASHED HIS GARMENTS IN WINE, AND HIS
VESTURE IN THE BLOOD OF GRAPES: HIS EYES
SHALL BE RED WITH WINE, AND HIS TEETH
WHITE WITH MILK.

ZEBULUN GEN 49:13

ZEBULUN SHALL DWELL AT THE HAVEN
OF THE SEA; AND HE SHALL BE FOR A
HAVEN OF SHIPS; AND HIS BORDER
SHALL BE UPON SIDON.

ISSACHAR GEN 49:14–15

ISSACHAR IS A STRONG ASS, COUCHING
DOWN BETWEEN THE SHEEPFOLDS: AND HE
SAW A RESTING-PLACE THAT IT WAS GOOD,
AND THE LAND THAT IT WAS PLEASANT;
AND HE BOWED HIS SHOULDER TO BEAR,
AND BECAME A SERVANT UNDER TASKWORK.
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DAN GEN 49:16–18

DAN SHALL JUDGE HIS PEOPLE, AS ONE OF
THE TRIBES OF ISRAEL. DAN SHALL BE A
SERPENT IN THE WAY, AN ADDER IN THE
PATH, THAT BITETH THE HORSE'S HEELS, SO
THAT HIS RIDER FALLETH BACKWARD. I HAVE
WAITED FOR THY SALVATION, O JEHOVAH.

GAD · ASHER ·
NAPHTALI

GEN 49:19–21

GAD, A TROOP SHALL PRESS UPON HIM; BUT
HE SHALL PRESS UPON THEIR HEEL. OUT OF
ASHER HIS BREAD SHALL BE FAT, AND HE
SHALL YIELD ROYAL DAINTIES. NAPHTALI IS
A HIND LET LOOSE: HE GIVETH GOODLY
WORDS.

JOSEPH GEN 49:22–24

JOSEPH IS A FRUITFUL BOUGH, A FRUITFUL
BOUGH BY A FOUNTAIN; HIS BRANCHES RUN OVER
THE WALL. THE ARCHERS HAVE SORELY GRIEVED
HIM, AND SHOT AT HIM, AND PERSECUTED HIM:
BUT HIS BOW ABODE IN STRENGTH, AND THE
ARMS OF HIS HANDS WERE MADE STRONG, BY THE
HANDS OF THE MIGHTY ONE OF JACOB (FROM
THENCE IS THE SHEPHERD, THE STONE OF
ISRAEL),

JOSEPH GEN 49:25

EVEN BY THE GOD OF THY FATHER, WHO
SHALL HELP THEE, AND BY THE ALMIGHTY,
WHO SHALL BLESS THEE, WITH BLESSINGS OF
HEAVEN ABOVE, BLESSINGS OF THE DEEP
THAT COUCHETH BENEATH, BLESSINGS OF THE
BREASTS, AND OF THE WOMB.

JOSEPH GEN 49:26

THE BLESSINGS OF THY FATHER HAVE
PREVAILED ABOVE THE BLESSINGS OF MY
PROGENITORS UNTO THE UTMOST BOUND OF
THE EVERLASTING HILLS: THEY SHALL BE ON
THE HEAD OF JOSEPH, AND ON THE CROWN OF
THE HEAD OF HIM THAT WAS SEPARATE FROM
HIS BRETHREN.

BENJAMIN GEN 49:27

BENJAMIN IS A WOLF THAT RAVENETH: IN
THE MORNING HE SHALL DEVOUR THE
PREY, AND AT EVEN HE SHALL DIVIDE
THE SPOIL.
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1

REUBEN

2

SIMEON

3

LEVI

4

JUDAH

5

DAN

6

NAPHTALI

7

GAD

8

ASHER

9

ISSACHAR

10

ZEBULUN

11

JOSEPH

12

BENJAMIN

ALL THESE ARE THE TWELVE TRIBES OF ISRAEL: AND THIS IS IT THAT THEIR FATHER SPAKE UNTO
THEM AND BLESSED THEM; EVERY ONE ACCORDING TO HIS BLESSING HE BLESSED THEM.

GEN 49:28

AND HE CHARGED THEM, AND SAID UNTO THEM,

I AM TO BE GATHERED UNTO MY PEOPLE: BURY ME WITH MY
FATHERS IN THE CAVE THAT IS IN THE FIELD OF EPHRON THE
HITTITE, IN THE CAVE THAT IS IN THE FIELD OF MACHPELAH,
WHICH IS BEFORE MAMRE, IN THE LAND OF CANAAN, WHICH

ABRAHAM BOUGHT WITH THE FIELD FROM EPHRON THE
HITTITE FOR A POSSESSION OF A BURYING-PLACE. THERE

THEY BURIED ABRAHAM AND SARAH HIS WIFE; THERE THEY
BURIED ISAAC AND REBEKAH HIS WIFE; AND THERE I BURIED
LEAH— THE FIELD AND THE CAVE THAT IS THEREIN, WHICH

WAS PURCHASED FROM THE CHILDREN OF HETH.

GEN 49:29–32

AND WHEN JACOB MADE AN END OF CHARGING HIS SONS, HE GATHERED UP
HIS FEET INTO THE BED, AND YIELDED UP THE GHOST, AND WAS
GATHERED UNTO HIS PEOPLE.

GEN 49:33
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AND JOSEPH FELL UPON HIS FATHER'S FACE, AND WEPT
UPON HIM, AND KISSED HIM.

AND JOSEPH COMMANDED HIS SERVANTS THE PHYSICIANS TO
EMBALM HIS FATHER: AND THE PHYSICIANS EMBALMED ISRAEL.
AND FORTY DAYS WERE FULFILLED FOR HIM; FOR SO ARE
FULFILLED THE DAYS OF EMBALMING: AND THE EGYPTIANS WEPT
FOR HIM THREESCORE AND TEN DAYS.

70 DAYS
GEN 50:1–3

AND WHEN THE DAYS OF WEEPING FOR HIM WERE PAST, JOSEPH
SPAKE UNTO THE HOUSE OF PHARAOH, SAYING,

IF NOW I HAVE FOUND FAVOR IN YOUR EYES, SPEAK, I
PRAY YOU, IN THE EARS OF PHARAOH, SAYING, MY FATHER
MADE ME SWEAR, SAYING, LO, I DIE: IN MY GRAVE WHICH I

HAVE DIGGED FOR ME IN THE LAND OF CANAAN, THERE
SHALT THOU BURY ME. NOW THEREFORE LET ME GO UP, I

PRAY THEE, AND BURY MY FATHER, AND I WILL COME
AGAIN.

AND PHARAOH SAID,

GO UP, AND BURY THY FATHER, ACCORDING AS HE MADE THEE
SWEAR.

GEN 50:4–6
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AND JOSEPH WENT UP TO BURY HIS FATHER; AND WITH HIM WENT UP ALL THE SERVANTS
OF PHARAOH, THE ELDERS OF HIS HOUSE, AND ALL THE ELDERS OF THE LAND OF EGYPT,
AND ALL THE HOUSE OF JOSEPH, AND HIS BRETHREN, AND HIS FATHER'S HOUSE: ONLY
THEIR LITTLE ONES, AND THEIR FLOCKS, AND THEIR HERDS, THEY LEFT IN THE LAND OF
GOSHEN. AND THERE WENT UP WITH HIM BOTH CHARIOTS AND HORSEMEN: AND IT WAS A
VERY GREAT COMPANY.

GEN 50:7–9

ABEL-MIZRAIM

AND THEY CAME TO THE THRESHING-FLOOR OF ATAD, WHICH
IS BEYOND THE JORDAN, AND THERE THEY LAMENTED WITH A
VERY GREAT AND SORE LAMENTATION: AND HE MADE A
MOURNING FOR HIS FATHER SEVEN DAYS.

AND WHEN THE INHABITANTS OF THE LAND, THE
CANAANITES, SAW THE MOURNING IN THE FLOOR OF
ATAD, THEY SAID,

THIS IS A GRIEVOUS MOURNING TO THE
EGYPTIANS:

WHEREFORE THE NAME OF IT WAS CALLED ABEL-
MIZRAIM, WHICH IS BEYOND THE JORDAN.

GEN 50:10–11

MACHPELAH

AND HIS SONS DID UNTO HIM ACCORDING AS HE COMMANDED THEM: FOR
HIS SONS CARRIED HIM INTO THE LAND OF CANAAN, AND BURIED HIM IN
THE CAVE OF THE FIELD OF MACHPELAH, WHICH ABRAHAM BOUGHT WITH
THE FIELD, FOR A POSSESSION OF A BURYING-PLACE, OF EPHRON THE
HITTITE, BEFORE MAMRE.

AND JOSEPH RETURNED INTO EGYPT, HE, AND HIS
BRETHREN, AND ALL THAT WENT UP WITH HIM TO BURY
HIS FATHER, AFTER HE HAD BURIED HIS FATHER.

GEN 50:12–14
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AND WHEN JOSEPH'S BRETHREN SAW THAT THEIR FATHER WAS
DEAD, THEY SAID,

IT MAY BE THAT JOSEPH WILL HATE US, AND WILL FULLY
REQUITE US ALL THE EVIL WHICH WE DID UNTO HIM.

AND THEY SENT A MESSAGE UNTO JOSEPH, SAYING,

THY FATHER DID COMMAND BEFORE HE DIED, SAYING, SO
SHALL YE SAY UNTO JOSEPH, FORGIVE, I PRAY THEE NOW,
THE TRANSGRESSION OF THY BRETHREN, AND THEIR SIN,
FOR THAT THEY DID UNTO THEE EVIL. AND NOW, WE PRAY
THEE, FORGIVE THE TRANSGRESSION OF THE SERVANTS

OF THE GOD OF THY FATHER.
GEN 50:15–17

AND JOSEPH WEPT WHEN THEY SPAKE UNTO HIM.

GEN 50:17

AND HIS BRETHREN ALSO WENT AND FELL DOWN BEFORE HIS FACE;
AND THEY SAID,

BEHOLD, WE ARE THY SERVANTS.

GEN 50:18
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AND JOSEPH SAID UNTO THEM,

FEAR NOT: FOR AM I IN THE PLACE OF GOD?
AND AS FOR YOU, YE MEANT EVIL AGAINST ME;

BUT GOD MEANT IT FOR GOOD, TO BRING TO
PASS, AS IT IS THIS DAY, TO SAVE MUCH PEOPLE

ALIVE. NOW THEREFORE FEAR YE NOT: I WILL
NOURISH YOU, AND YOUR LITTLE ONES.

AND HE COMFORTED THEM, AND SPAKE KINDLY UNTO
THEM.

GEN 50:19–21
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AND JOSEPH DWELT IN EGYPT, HE, AND HIS FATHER'S HOUSE:
AND JOSEPH LIVED A HUNDRED AND TEN YEARS.

AND JOSEPH SAW EPHRAIM'S CHILDREN OF THE THIRD
GENERATION: THE CHILDREN ALSO OF MACHIR THE SON
OF MANASSEH WERE BORN UPON JOSEPH'S KNEES.110

GEN 50:22–23

AND JOSEPH SAID UNTO HIS BRETHREN,

I DIE; BUT GOD WILL SURELY VISIT YOU, AND BRING YOU UP OUT
OF THIS LAND UNTO THE LAND WHICH HE SWARE TO ABRAHAM,

TO ISAAC, AND TO JACOB.

AND JOSEPH TOOK AN OATH OF THE CHILDREN OF ISRAEL,
SAYING,

GOD WILL SURELY VISIT YOU, AND YE SHALL CARRY UP MY
BONES FROM HENCE.

GEN 50:24–25

SO JOSEPH DIED, BEING A HUNDRED AND TEN YEARS OLD: AND THEY
EMBALMED HIM, AND HE WAS PUT IN A COFFIN IN EGYPT.

完 E N D  O F  G E N E S I S  ·  N E X T  ·  E X O D U S
GEN 50:26
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